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A. A. Cmano6Bas (Canxm-Ilemep6

OT CAOBA-TIPEAAOKEHUA K CAOBY, UAU:
O PA3BUTUM AHAAUTMU3MA ®PPAHLIY3CKOI'O A3BIKA

Selon la théorie de glossogénie proposée par G. Guillaume, la format:_"
et Uévolution des langues indo-européennes s ’effectuaient a la base de del
opérations mentales, ou psychiques: 1) celle de l'analyse (mouvement descendan
au cours duquel le discours etait divisé successivement en phrases, élémen
formateurs, mots-phrases, mots; et 2) celle du syntése (mouvement ascendani
au cours duquel des éléments formateurs se réunissaient pour la formation |
mot. Le mouvement descendant (mots-phrases — mots — éléments formateul
a conditionné le développement de I’analytisme des langues indo-européen. u
par exemple, au cours de I'évolution du latin, de la formation et de I’évolution d

langues romanes.

JI. M. Cxpenuna [Cxpemuaa 2009: 91-158], npeacrapisis T€OpHIO IIOTE
renesa (glossogenie) T. Tuiioma, yaensier 0co60e BHUMaHHE, BO-TIEPBEIX, MO3H
BaTeIbHOM paboTe MBICIH, KOTOpas JEXHUT B OCHOBE IOCTPOCHHMS A3bIKa, A H
BTOPHIX, BBIIEJIEHHUIO H PACCMOTPEHMIO MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX apeall
(aire spatio-temporelle), KOTOPBIE YCTaHABIIMBAIOTCS 1O SA3BIKOBOH IMHUIIE, CO3
HUe KOTOPOit POXOIUT B BAE CKJIAIBIBAIONIMXCS ICHXUIECKHUX OMEPALI.

Bce Tpu BeeneHHbIX I. THiIOMOM IPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX apeald
HavabHeli (apean I), cpemunmbi (apean II) u koneunsii (apean III) — i ux 53
KOBBIE EMMHULIEI — CIIOBO-TIpeuiokenue (apean I), cpenuHHOE CIOBO (apeal 1I)
cnoBo (apeai I11) — mocie10BaTENbHO BXOAST OJMH B APYIOH, K 9TH PO IEHH
COCTOSIHMS BXOK/ICHIS Ha4aIbHOTO apeaja B CPENMHHBIN, a 3aTeM B KOHEHHI
«3aTHCAHbI» B TOCTPOEHHOM SI3bIKE: «SI3BIKH, KOTOPBIE TPOILIH IyTh HOpMUPO]

76

Wil CBOCH eIIMHMIBL OT MEPBOTO apeala K TpeTkeMy (apeany ClioBa), COXPaHSIOT
SN TPOMEXY TOYHBIX CTPYKTYp» [Ckpenuna 2009: 114].

OcoGoe Brumanue JI. M. Ckpenuna obpamaer Ha CIIOBO-IIPEATIMKEHUE (01~
plrise) KaK SI3BIKOBYTO €TMHUITY HAYaIbHOTO apeaia, Ha 6a3e KoToporo (popmupy-

Y] HICPBUYHOE CJIOBO, KOT/Ia U3 CJI0Ba-NIPEATIOXKECHUS IIOCTENEHHO BEIYJICHIIOTCS

rmwmrm, KOTOpbIe 06PasyloT JIEKCHUECKoe (W TICEBIONEKCHIECKOE) CIIOBO.
IONO-NIPEJUIOKEHHE OTIPENIeNAETCs Kak UeTbHO(Pa30Boe 06pazoBaHKe, KOTOPOE
AMOII0 OBIT M JUTHHHBIM, H KOPOTKHM, OTHOBPEMEHHO M eMHHLEH MOMEHTAIBHO
SIINIHOM, BPEMEHHOM, M €IMHAIIECH JIMTENLHOTO XPAHEHHUS, T. €. OTHOCSIIEHCS
HII € aKTy BBIP@XKCHHS, TaK M K aKTy mpejcrasienus» [Cxpemaa 2009: 101].
JLM. Cxpemvua momepkiBaet, 4T0 TO WM HHOE PasBUTHE S3BIKA, a COOT-
WICTBEHHO H €T0 CTPYKTYPBI, CBA3aHO C JANbHEHIINM Pa3BUTHEM CIIOBA-TIPEIUTO-

WU €CITA «SI3BIK UET II0 JTHHUK HW3MCHCHHUS MEXaHM3Ma IPEIIONKEHHUA-CIIOBA

W IPeBPAIICHAS MPEUIOKEHAS-CII0BA B CIIOBO-ITIATOJ, TO TOLA B KAYECTBE «CO-
FHIILIX 5TEMEHTOB sA3bIKa, €ro BoKabym» GyIyT BBICTYNATh CIOBa, MOAPA3NENs-
FMLIE Ha IMEHA M TIIArOJIbl; €CIN «SA3BIK MIET IO JMHAM COXPAHEHHS MEXaHH3Ma
W IVIOMKEHNA-CII0BA, JOCTHIas KOYMIIEHHSD 3TOTO 00Pa30BaHMS OT BCETO YacT-
HOI0 11 3aKpETIsis B HEM COOCTBEHHO MEXaHM3M KOHCTPYMPOBAHMS, T. €. PEIALH-
Y10 cxeMy», TO TOra B Ka4€CTBE €ro BoKabyi GyIyT BEICTYNATh PEUIOKe-
Hii-ciiosa 1 ciosa-umena [Ckpenina 2009: 123].

Oco6eHHOCTBIO TEOPHH TIIOTTOTEHE3a, paspaborannoi I. T'wifomom, sB-
METCs aHamu3 MBICTUTEIBHBIX ONEPALMH, JEKAIMX B OCHOBE PEdES3BIKOBOI
ARNTCIIEHOCTH B MpoIiecce IIIOTTOTeHe3a M MpaKceoreHesa (praxéogenie), T. e.
HII0/I630BAHMS A3BIKA B PEYEBOM aKTe JUIS TIOCTPOCHHS M BOCTIPHATHSA ped. Bei-
(AUIDIOTCS. MBICTATENIEHBIC OIIEPALMH BOCXOISIIEr0 W HHUCXOSAIIETO JBHKCHHUIA,
Wl KHHETH3MOB: HUCXOJsIIEe ABWKEHHE HANPABICHO OT MIMPOKOTO K y3KOMY,
HI1ICJIOT0 K YacTH, 3TO ONEpalMs aHalnu3a, pacuIeHEH s [eJIOr0 Ha COCTABHbIE
VIEMCHTBI; BOCXO/IAIIEE IBHIKEHHUE HAMPABIEHO OT Y3KOTO K IMPOKOMY, OT 9aCTH
I lleIoMY, TO OIepalysi CHHTE3a, COCANHEHMs COCTABHBIX JIEMEHTOB B LIEJIOE.
WKIO OTMETHTB, YTO 3TH ONEPALMK HUCXOIAIIETO0 U BOCXOMALIETO ABMYKCHHUIA
JWVIYHBL B 3aBUCHMOCTH OT ONEPATHBHOTO BPEMEHH BHYTPH IIOTTOrEHE3a WK
Miyrpu npakceorenesa. JI. M. Ckpenuna 0ToGpaXkaeT pasiuume HANPaBICHUS
ANPDKCHHS ¥ TIOCIIEI0BATEIIBHOCTH MBICTHTEIBHBIX ONEPalHii B IIPaKCEOreHe3e U
Hirrorenese cienyrormmum obpasom [Cxpenuna 2009: 105]:

CIIOBO-TIPEIIOKEHUE TIPEIUIOXKEHUE
1|2 2|(1
(bopmaHTE cloBa
Puc. 1 Puc. 2
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[or sxe mporecc BbIIETeHUsT (pOPMaAHTA JOTHYECKOTO JIULA IPOMCXOIUT B
[UMC MIMEHH, TIOTYYAIOIIEM CBOKO IPEMIO3UTHBHYO OTAEISIEMYI0 MOphemMy —
Wi, Cnexyer OTMETHTb, YTO JIOTHYIECKOE JIMIIO, ONMpPENENieMoe MUl CyIe-
W 1CIIBHOTO KaK KapAWHAJIBHOE, COXPAHAeTCs B UMEHH KaK UMILUIMIUTHOE, SIB-
41l OIIOPOH MHIMIECHIMH, MM COOTHECEHHOCTH, C BKIAJOM, MM 3HAYCHUEM,
A L THOBHTCS SKCTUTMITTHBIM IIPH TIEPEXO0/ie IMEHHU U3 s13bIKa B peub. Ilpu 5ToM,
imeuaet JI. M. CkpenuHa, «B THAXPOHUYECKOH NMEPCHIEKTHBE TaKOE pa3sBU-
W CIHZIETETECTBYET O BEICBOOOMKACHHH JIHLA U3 KOPITyca MMEHH, TIOX0OHO TOMY
(000K IEHUIO, KOTOpOe HaOMIONaeTcs B TIaroje OTHOCUTENBHO MOPSIKOBBIX
W [Ckpemana 2009: 311].

("1oy1b BayKHAs POJIb JIOMHYECKOTO JIMIA B IIOTTOrEHE3E M MIPaKCeoreHese 00-

9pCIIe COBPEMEHHBIX, MOYKHO BCTPETUTH IOCTPOEHHUSI, CXOIHBIE CO CITOBOM-IIf
JIOKEHUEM.

Taxk, JI. M. CKpenuHa MpUBOIMT NPUMEP JaTHHCKOTO sA3biKka: Petrus ven
Iemp npuxodum, THe CIOBOM-TIPEIUIOKEHHEM BBICTYTaeT venit, a Petrus BH
CEHO 32 €ro TPEIENBI U TIOBTOPEHO B HEM TIIAr0IbHBIM OKOHYaHHeM -(1)t, KO
OTCBUIAET K HOMHUHATHBY Petrus <...> 3Iech [IIarol UMEeT CIETyIOMH MOJ
JOTMYeCKuit cocTaB: npeduxam + 3-e auyo + cybvexm, T. €. TIAToJl MHIMACH
caM cebe, 3aKIIrogas B caMoM cebe TpaMMaTHIECKOe JIMI0, C KOTOPBIM COOTHEC
JeKCHUECKOe 3HAUCHHE (TIPEIMKATOM BBICTYTIAET ven-, CyorekToM — (1)t)» [
mvuaa 2009: 119].

3aMeTHM, 9TO BCE TO XK€ CAMOE MOXKHO CKa3aTh M O PYCCKOM SI3BIKE, THE
BOM-TIpEJITIOKEHHEM OyaieT npuxooum, a cyonext neticteus (Ilemp) BhIpaxeH |
TOTBHBIM OKOHYAHHEM -UM, KOTOPOE OTCHIIAET K HOMUHATHBY.

B coBpeMeHHOM (paHITy3cKoM si3Ike, 3aMmedaet JI. M. Ckpenmna, riaroit
ceT B ce6e TONBKO MPEIUKATHYIO (HyHKIHMIO M IO3TOMY HY)KAAeTCs B OIIOPE B Bl
CYIIECTBUTENBHOTO Ml MECTOMMEHHUS. B JIaTHHCKOM s3BIKE IJIarojl MOT Yol
6MAThCS B peur 6e3 XOTOTHUTENBFHOMN OIOPBI, ITOCKONBKY CONEPKa B cebe cal
rpaMMaTHYeCKOE JIUIO U B Ciiydae J00aBjeHus WMEHN (B TIPUBEICHHOM NPH
pe — Petrus) noiny4aercsi rpaMMaTHieckas M30BITOYHOCTH, TIOBTOPEHHE

110 CITY)KAT OCHOBOM TPEANKANH ITpH HOPMUPOBAHUM TIPEATONKEHUH KakK €1i-
HIIL peun, CBA3BIBAS IPEIUKAT ¢ CyOBEKTOM, MOUIEXKAIIEE CO CKa3yEMBIM.

Taxum 06pazom, OKOHYATENBHOE pa3JeleHHE CIOBA-TIPEIOKEHUS Ha CII0-
IATONBI M CIIOBAa-MMEHA MPEJCTaBIAET COOON «BBICBOOOMKICHHE JIMIA» U3
AWMU 1 TIarona, a 3TO, B CBOIO OYEPE[lb, CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO CJIOBO-
WWUIOKEHHE 3aBEpIIAET CBOE CYIIECTBOBAHUE, 2 BMECTE C HUM 3aBEpIIACTCS
Il 1101 9TaM TIOTTOreHe3a. YYHuThHIBas, 4TO BO (paHITy3CKOM S3BIKE yrmoTpedie-

eKTHOM (DYHKLH, KOTOPAsk OKa3BIBAETCA ABAXK/IBI BRIPAKEHHOH — B TIAroie Jie MCCTOMMEHWI NIPU [VIarojie ¥ apTUKIIS IIPU UMEHHU SBISIETCS HOPMAaTUBHBIM
umenn. Takum o6pasom, 3akirodaet JI. M. Ckpenuna, B mponecce BOMIOLHH + XVII-XVIII BB., MOXHO T10JIaraTh, YTO TAKO! S3BIKOBOW €IMHMIEI, KaK CIIOBO-
JIATHHCKOTO K (DPAHIY3CKOMY TPOUCXOJUT «OCBOOOKIEHHE JATHHCKOTO Al Hjeiioxkenne, Bo ppaHIy3cKoM A3bIKe yke HeT. HanpoTus, B ApYrux poMaHCKUX
oT cyOBeKTHOM QyHKIMH <...> 3TO M3MEHEHHE MeXaHn3Ma 06pa3oBaHusA TIall JILKOX (MTAIBSHCKOM, MCHAHCKOM, MOPTYrajibCKOM, OKCHTAHCKOM M Ap.) 3Taml
CBHZETENBCTBYET O TOM, 9TO ITIAr0JI IOTEPSI CBOMCTBO OBITH IPEIIOKEHHEM=0) P UICHERUS CITIOBA-NPEUTOKEHUS 1€ OKOHYATENBHO HE 3aBEPIUCH, TaK Kak, Ha-
BOM M CTaJl CJIOBOM C €IMHCTBEHHOM BHENIHEHW MHIUACHLMEH, T. €. IJIarolol HplMep, 6e3TMIHOe MECTOMMEHHE OOBIYHO OMYCKAETCs, a IMYHOE MPHUIIAroib-

Wl MCCTOMMEHHE PETYNISPHO YIIOTPEOISIETCs] TONBKO TIPU HEOOXOMUMOCTH HU3-
AT TBYCMBICTIEHHOCTH, JUIS TIOYEpKUBAHYS JULa U Ap. (06 ymoTpetnenun/
WY II0TPEOIeH MECTOMMEHHII B POMAHCKHX sI3bIKax M., HanpuMep: Hinzelin,
Kulser 2012).

coberBeHHOM cMmbicie [Cxpenuna 2009: 120].
Wrak, noKa JW4HAas IaronbHas GopMma 3aKiIodyaeT B cebe rpaMmmeMy
TJIATOJI COXPAHSIET ¥ BO3MOXHOCTE OBITH CIOBOM-TIPEUIOXKCHAEM — TaK TIPOH(
AT, HATIPEMEp, B JIATHHCKOM, PyCCKOM, psilie POMaHCKHX s3b1koB. Korza
rIaronsHas Gopma Gosee He BRIpaXKaeT JIUI0, Iaroxy HeoOXouMa JOTOTHHA
Awureparypa

JOTIOTHATE BHOM OMOpPOH TIAroia ABJISIOTCS OTACTBHBIE CIIOBA: OO MMEHA | 1) Ckpermna JI. M. Ilxoma I'mifoma: memxocucremarnka. — M.: Belcmas wrkona,
2009. — 367 c.

1) Ckpenuna JLM., Cranosas JI. A. Victopus (paHity3ckoro s3bika. — M., 2001 (2005; 2013).

1) llinzelin M.-O., Kaiser G. A. Le paramétre du sujet nul dans les variétés dialectales
(e P’occitan et du francoprovengal // M. Barra-Jover, G. Brun-Trigaud, J.-Ph. Dalbera,
I Sauzet & T. Scheer (eds). Etudes de linguistique gallo-romane. — P.: Presses
lIniversitaires de Vincennes, 2012. — P. 247-260.

1) Guillaume G. Legons de linguistique de Gustave Guillaume. 1941-1942. Série B.Théorie
(lu mot et typologie linguistique: initiation et construction du mot a travers les langues. P.
sous la dir. de R. Lowe. — Québec: Les PUL, Volume 17, 2005. — 495 p.

HbIE B NIPEIO3MIIAIO,  TOTOMY Ha3bIBaeMble OOBIYHO MPETIO3UTHBHOM (IIeK
1. €. MopdeMoit, QyHKIMOHAIBHO SKBHBAICHTHON MOCTIIO3UTHBHON TIIarolki
(IeKCUM CHHTETHYECKOTO CII0BA.

JKEHUEM H CTall CIIOBOM-TJIAr0JIOM, HEOOXOAMMO BEIYIICHUTh HIIH BEIIEITUTH
MaTHJeCKuit (POPMAHT, BBIPKAIOIIHIA IOTHYECKOE JIHII0, X BBIHECTH €0 3a I
JBI CHHTETHYECKOH (opMBl. IMEHHO STOT IPOIIECC MBI X HabMIo/[aeM, aHalu3
MPOXOISAIIHE B CHCTEME ITIArojia U3MEHEeHMSI.
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paxenue I. Tuiloma), CTOUT MEXIY PEUBIO M CO3HAHHEM, IIPEJIOMIISS I
IPETUPYs B CBOEH CTPYKTYpPE OKDYIXKAIOUIMIt MUP M TEM CaMBIM OGBACIN
npupony. K nprmepy, 6a30BBIe TOHATHS NICHXOCHCTEMATHKH — UHYUOU
obvexmuenoe nozuveckoe auyo — nossonmwin . [uiiomy Grectaime 1o |
YTO BECh OCO3HABAEMBIN OKPYXAIOMMHU MHUD IIPEICTACT B A3LIKOBOM CO)
B (popme OOBEKTUBHOTO JIOTUYECKOTO JIMLA, PENPE3CHTHPYIOIErocs B Gl
A3bIKA 4epe3 3-€ JIKIIO, OIopa Ha KOTOPOE OHPEEIISET YaCTEPEIHYIO Ka
3a1MI0, TOTEHIUAT €UHUIIEI S3bIKA U BO3MOKHOCTH €€ PEYeBOH aKTyall
Bonee toro, I'. I'mitoM npsmo yKaspIBal Ha TO, YTO IPUPOLA S3BIKOBEIX. S
OTIPENENACTCS NEPBUUHBIMU UHmMYUMUGHbIMY (= 6€CCO3HATENLHBIMU)
Mamu, ¥ TOTOMY UMEHHO CHCTEMA S3bIKA XPAHUT HAIM 3HAHUS 0 Mupe: «|
K€ 3aKOHBI TIpecTaBienus, — mican I. TuifoM 1o atomy mosoxy, 9 TN
HaM Takue HayKd, Kak FeOMETpPUs, MEXaHHKa i MaTeMaTuKa, ,ueﬁcr;sosan z
JKIIE BCETO B A3BIKE, M UTO €CIU Obl OHYM HE HAYAU JSHCTBOBATE PEXkKIE ﬁo
A3bIKe <...>, OHU HE cTanu OBl aelicTBoBarh Huraey [I'uiiom 1992: 148]. Ci
BaTENbHO, 0e3 MIy0OKoTo 3HAHUS (= ITOHUMAHUS) CHCTEMBI xzmrcz; HCBO.BM
HU [TOHIMAHKUE TOTO, YTO TIPOUCXOAUT B PEYH, HH TeM Oolee Toro, Kak oplil
30BAHO S3BIKOBOE CO3HAHUE. :
3. PeanpHO JIM IIOCPEJICTBOM ACCOLUATHBHOTO KCIEPUMEHTA, OXHOI(
OCHOBHBIX METOJIOB MCHXOJIHHIBUCTHKY, HAIIPABICHHBIX Ha Hayqem;e SI3BI of
ro CO3HaHMs, OIUCATh €ro CTPyKTypy? Ero cyTh CBOAHTCSA K TOMY, 4TO U( 1
TYEMBIE ¢ HOMOIIBIO CIIOB A3BIKA JIEMOHCTPUPYIOT CBOIO accounam’BHy}o pé‘ -
LMIO Ha MPEIBABISEMYIO UM JEKCHKY, a HCCIEN0BATEh Ha OCHOBE PE3yIbTAl
IKCIIEPHUMEHTA CO3/IAET ACCOUMATUBHBIN TE3aypyc, KOTOPOMY TIPEAIIUCHIBA \
POJIb MOZICHH SI3BIKOBOTO CO3ZHAHHS HOCHTENEH JaHHOTO A3bika. OIHAKO OH
MOXKET OBITH MOZEIIBIO I3BIKOBOTO CO3HAHUS HOCHTENEH TAHHOTO A3bIKA IO i)
npuyEH. Bo-NepBhiX, aCCOIMUATUBHBIA T€3aypyc COOTHOCHTCS JTHINE C OT, "
HOI 06JIaCTHIO A3BIKOBOTO CO3HAHUS, 4 UMEHHO — ¢ CEMAHTHYCCKUM IT oc?ea
CTEOM, WM ¢ TIOHATHHHONR cyOcTaHmeil, HO HUKAK He 3aTparuBaeT cIT)py :
HEBIN aCNeKT — IPaMMaTHYeCKy0 CUCTEMY, 4 BEb UMEHHO B HEH OTBnequﬁ
crmocobom (hopMaTHBEI, MOJENIH, NApagurMsel) 3aredariesa LeHCTBUTETbH .’.
KaTeropu3anus IMpeJICTaBlIeHni 0 Mupe. BoO-BTOphIX, ¥ 9TO MPUHIMITHANL
Bonee BaKHO, ACCOLMATUBHBIN SKCIEPUMEHT BBISBISIET MPEXKIE BCETO COLUHN
KyNIETYPHEIE LIEHHOCTH, 324CTYI0 HMEROLIIe TIOBEPXHOCTHEIH ¥ OrpaHIdeHHbI
(npuBsS3aHHBIN K OIPEIEIEHHON COLUMANLHON TPYNIIE) XapakTep, B CHIIY 4e ;
OHH OHEHb OBICTPO U3MEHSIOTCS, HE 3aTParuBas CUCTEMY HSBIKaI:I HE OCTaBIl g
B Hei cnenoB. B uctopun moboro s3bika €CTh Macca ToMy npumepos. Creno
BaTeNLHo, H3yYEeHUE A3BIKOBOTO CO3HAHMUS — MYTh BBLICOKOW CTENCHH ;eopeim
YECKHH, XOTS W HE MCKII0YaeT HCHONB30BaHUS SKCIICPUMEHTALEHEIX METONUK ‘
HEMOCPEICTBEHHBIX HAOMIONCHNUI 32 PeUes3bIKOBON AeATENLHOCTRI0. OObEKTHR-
HOCTBH PE3YNBTaTOB Ha 5TOM ITyTH MOXKET ONpPENENATHCS TOJBKO MPU YCIOBUN
BEPHOCTH HJEE CUCTEMHOCTH UENOBEYECCKOTO TYXOBHOTO OBITHS, UTOOLI HALIE
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4 {{111CPTICHXIYECKOE, CYIIECTBYIOMIEE BHE HHMBHIIA B (opme 3HAKOB U

il | Y pummesa 2011: 110].
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it B. T TleuxonwrrercTiKa, — M., 2004. — 227 c.

S | T pUHIMITET TEOPETHIECKOH JTIMHTBHCTHKHI. — M., 1992. —224 c.

L peia JI M. TlocnecnoBne X nepsoMy nepesony knury I Tuiioma «ITpuHLHUIIB!
M., 1992. — C.168-200.

LU THYCCKOH STHHTBACTHKID. —
MK W BApUATHBHOCTB. — M., 2011.—251c.

*Juimiiena H. B. SlspikoBoe cO3HAHHE: HHAM
Ll |, Kant’s Werke. Kant’s gesammelte Schriften. Bd. I-V. — Berlin, 1904.

E. B. Ixo6re6a (Canxm-Tlemepbypz)

MEXAHM3M MHLIMAEHLIMM —
KAKOY K TOHMMAHMIO TUIIA PEQEPEHIIUNA

emostramos el poder explicativo de la teoria de la

I'n el presente articulo d
. llencia (uno de los elementos mads importantes de la teoria de G. Guillaume)

Wi explicar las bases lingiiisticas de tipos de referencia.

MBICIIE TIOX TepPMUMHOM «pedepeHIus» MOHUMACTCS COOTHE
Liie AKTYaTM3MPOBAHHBIX CIMHULL C 06BEKTAMH PEAIBHOM MEHCTBATENLHOCTH

{11111 BECTHIECKMH sHIMKToNEAnIecKkuil cioaps 1990: 144], xoTa OTMEYACTCA

Juiime I Opyrux, onee «y3Kux» TOJKOBAHMIT 3TOTO TEPMUHA (CM., HapyMep:

\iiiriaeckas dunocodus 2004: 10-12). B mo6om cryuae pedeperius NoHu-
JieTes KaK sBierne, GopMupyIOmeecs B X0 NOCTPOCHHA TIPEIUIOMKEHUS U
JiCKca3pBaBErs. Mexay TeM JUis OCYMECTBICHMA pedepeHmy HEOOXOMUMBIM
JUloBHEM SBIISICTCA HaNMYMe, C OJUHOM CTOPOHBI, A3BIKOBOTO «CTPOUTEIHHOTO
Jil(CpHATTAY, CTIOCOOHOTO COOTBETCTBOBATE UEIIM BBICKA3BIBAHMS, @ C APYTO#A —
JleKBATHO (PYHKIMOHUPYIOUIET0 MEXaHI3Ma JULA CBE/CHILT BUPTYAIBHOTO S3BIKO-
§01'0 IOTEHITHANA CIIOBA K OfIHOMY €IHHCTBEHHOMY PE3yJIBTaTy, COOTBETCTBYIOLIE-
\ly JaMBIC/Ty TOBOPSIIETO JIMIa i obuieH KOMMYHUMKATHBHOI cHTyaan. MHpmvH
|lioBaMu, pedEepeHIIs, ABIAIOMAIC PEICBRIM deHoMeHOM, 6e3yCIOBHO, NMEET
{(11.IKOBYEO OCHOBY, HEKOTOPYIO CUCTEMY [HOTEHLHIA, 3a7J0/KEHHBIX B CHCTEME SI3BI-
(1, [TockombKy 9Ta A3bIKOBAsl OCHOBA HE JaHa HaM B HEIIOCPE/ICTBEHHOM HaOIIIo-

JIALIB TEOPETUYCCKHUC THUIIOTE3bI, KOTOPHIC TIOATBEPKAAXOTCS HaOIIONCHH-
OHBI JlaTh OTBET Ha BONIPOC O TIpUpONE 1

I3 mupoxoM ¢

NCIHAK,
MU HaZ PEYECBBIMU rpoueccamy, Croco
(IPOEHIM S3BIKOBBIX OCHOB pe(l)epeuunn.

97



faps crioCOGHOCTY HMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO MO-PAa3HOMY OPHEHTHPOBATS (i)
CHPOBKY OIOPBI IPH TIOMOLIM SKCTeHCHH. Takium 06pasom, uMs cyImecTBHTe] »
cykuT Ui (OPMUPOBAHMS MOABHAOB JIECKPUITHBHOH pedepeniutu, KoTo
BCera OPHEHTUPOBAHBI Ha MOHATHIHHOE conepxkanue [[IImenés 2002: 31].

CreruaiucTel 10 MICUXOCUCTEMATHKE PAa3IMYaroT BHEUIHIOK HUHIMICH
1-# u 2-i1 crenenu. [IpunararenpHoe 00TaJaeT BHENIHEH HHIMAEHIHEH 1-if ¢
[eHH, OHO OTHOCHTCSI K TOMY, YTO HaXOMWUTCA 33 €r0 IpelelaMu, Kak Obl H
UTCS B TOCTOSHHOM IIOMCKE OMophl. IIpunarareibHoe, paBHO Kak U CyIec
TesbHOE, 0OIAAET ONPEAEIEHHAIM JIEKCUYECCKUM 3HAYEHUEM, HO IICHXOMEXaH
CYLIECTBUTENBHOTO TPELYCMATPUBACT BHYTPEHHIOK HHIMIECHUHIO, B TO BPU
KaK TICHXOMEXAHHM3M TPHIIAraTeJbHOTO TPeOyeT COOTHECEHHS C APYyruM CIIOR
KaK OIopoif. XapaKTePUCTHKA [PUJIATATENBHOTO KaK Y4CTH PeYH TaKoBa, 410
A3BIKE OHA JIALITB IPOTHO3UPYETCS, B TO BPEMS KaK Y CyIIECTBUTENHHOTO OHa S0l
H3HauaIBHoO. B cityuae ¢ mpuiiararelIbHbIM WHIUACHIMS cBOOOIHA, a4 B CIIyYal
CyUIECTBUTEBHBIM OHa 3apaHee KOHKPETHU3HPOBAHAY, Kak OBl 3a1aHa B OTpe
JIEHHBIX TPAHHUIAX B A3BIKE. VIHBIMU CIIOBAMU, CJIOBA, UMEIOIIHE BHEIIHIOWO HHI]
JIEHIIHIO, HYXK/IAIOTCSI B TOM CJIOBE, KOTOPOE OHU ONPENEISIOT.

MecTouMeHne 0bNajaeT HHIMASHIMEN 2-1f creneHy. DTa 4acTs peun uMee|
OMOCPENOBAHHOC COOTHOIIEHME ¢ KATETOPHSIMU [IPOCTPAHCTBA, BPEMEHH M JIHI]
¢ OJHOM CTOPOHBI, & C JPYroif — OTMEUAeTCs HEOOXOAMMOCTD COOTHECEHUS ¢
c0BOM-01IOpOi. TIpu 3TOM pedepeHnus, 0CyIECTRIMIOMAsCS IPY TOMOIIA ME
CTOMMEHHS, HOCUT Ha3BaHUC WHIEKCANBHOM 1 00afaeT CBOMMH COOCTBEHHBIM
XapaKTEePUCTHKAMI.

Byy4s TPaHCIPENUKATUBHBIMY, T. €. IEPECTYNUBIIUMY TPAHHUILY [IPEIH
KaTHBHBIX 9aCTeil pedr, MECTOUMEHHS Y)KE CUCTEMHO IPENIONAraloT HalHYue,
KaK B CHCTEME A3BIKa, TAK M B CHCTEME PEYH, KAKOTO-TO COOTHOCHMOTO 3JIEMEH=
Ta, OT KOTOPOTO OHHU EPEHUMAIOT €0 XapakTepucTuky. Taxoi Tur pedepenmun
naseBaercs anadopugecknM. ClIOBO, UMEIONIEE BHEIIHIO HHIUACHIUIO 2-H
CTeleHH, OTIAMIAETCS OT CI0Ba € 1-H CTENEHBIO HHIMAECHIINH HEOOXOMUMOCTEIO
«JIOTIONHATEY» CEMAHTHKY. B cilyyae ¢ HHIMIEHIMEN 1-i cTeneny, ocyIecTBis-
fonefics IpHy MTOMOIIN TIPUIATaTeNbHOT0, UMEETCS TIPUPOCT HH(OPMALIFH, TIPH
UHIMACHIIMKA 2-1 CTETIEHH OTMEYAeTCs ITOTEPS CEMaHTUYEeCKOW MH(GOPMALUH,
Ci0oBa, UMEIOINE UHIUIEHIMIO 2-1 CTEIeHH, TIpEAHa3HaYeHb] 1UIs pedepen-
{5148 5

TToBOAS UTOTH, OTMETHM CYLLIECTBCHHbIC, C HAIUIeH TOUKH 3PEHHUS, MOMEHTEI;
1. B Teopuy WHLMICHIMH CBS3BIBAIOTCS B SAUHBIH KOMIUIEKC TpaMMaTide-
CKMe KaTeTOpHH (B IEPBYIO 0YEPE/Ib OCHOBHBIE NPU3HAKM YACTH PEYH), CEMAHTH-
yecKHe 0COOEHHOCTH JTAHHOTO CJI0BAa M OCOOEHHOCTH €r0 aKTyald3allii B PEYH.
TakuM 06pa3oM, TPaMMATHKA, CEMAHTHKA M OTYACTH IIPArMaTHKa OKa3bIBAIOTCS

0GBETMHEHHBIMI B SIIMHBIN «y3€ID).
2. Jlas OCyIIeCTBICHHs JECKPUITHBHON pedepennny Heo6X0quMO CIIOBO C

BHYTPECHHEH HHIMICHINEH.
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|, Mugexcanbuas pedepenius — 210 TOT THI pe(epeHiium, IpU KOTOPOM

L0 3yeTes CI0BO ¢ BHEITHEeH nHIeHnueH. Takoe ¢lI0BO MILET OII0pY B IPE-
S yiommeM (pexe mocleay omeM) KOHTEKCTE PasIMIHON IPOTSKCHHOCTH.
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IIupoko ucrmonb3yeTcs CyObEKTUBHAS SMUCTEMHUYECKAS JIEKCHKA,
IOIIas 3HAHUS TOBOPAIIETO O MPEIMETE PEdH, B YaCTHOCTH Oe3muyHBIe ()
KOTODBIE OTPaXKaloT MONANBHEIM OTTEHOK JOCTOBEpHOCTH: il est vrai, il eyl
raison, il est certain u T. 1. JJpyruMu MapKepamu cyOBeKTUBHOCTH SBJISIOTC [

HOCTH M JEHCTBUTENLHOCTU: peut-étre, sans doute, certainement, effectiv
CnoRa ¢ mpusHaKaMy IEPCOHATHEHOCTH B MX 3HAYEHMH (KAK C MONATBHBIMI
BaMM, Tak U 03 HUX) MOJYEPKUBAIOT TIEPCOHATBEHO-CTATYCHYIO 3HAYMMO
CKa3pIBaHUS: d mon avis, je suis d’avis, pour moi, a mon sens u T. 11,

IIpu peanuzanmm TaKTUKH CAMONPE3CHTALMM aBTOP 3a9ACTYHO HCIIO
NPUEM «CaMOYHUYMKEHMS) M KUTPY Ha MOHIDKEHHE» CBOCH PONM U Ol
KaK afpecanTa (B Tepmunonoruu O. C. ccepe), HOBBIAs TeM caMbIM Gl
anipecara. Taxoi npuem crocoOCTBYET, Ha HAall B3IV, OONETYeHUE0 KOMMYI!
THBHOTO B3aUMOAEHCTBUSA. DOPMBI Y HUYKIKHTENFHOCTH HAXONAT CBOE OTPai

TIpUMeEp, B IPETUCIOBUU «Scarron au Lecteury duraeM:

Lecteur, qui ne m’as jamais veu, et qui peut-estre ne t’en soucies guéin
cause qu’il n’y a pas beaucoup a profiter a la veué d’une personne faite
moy < ...>. Je pense estre 0bligé en conscience de les (les lecteurs) empescher
mentir plus longtemps (P. Scarron).

ABTOP HAMEPEHHO UCIIOIB3YET 3aHKCHHYIO CAaMOOLICHKY, YTO IIPOABI
Cs B UCIIOJIB3YEMOM BBIPAXKEHUU C 3aHMKEHHON CEMaHTHYECKOW CaMOOLICH
il n’y a pas beaucoup a profiter a la veue d'une personne faite comme ni
Peanu3zys «MakcuMy CKPOMHOCTIY, aBTOPEI CTAPAIOTCS HE MPUBIEKATE BHIN
HHME K COOCTBEHHOH nepcoHe 1 c(hOKYCHpOBATH BHUMAHUE YUTATENS Ha Ci
MPOU3BEACHIH.

Taxum 00pa3oM, CTpaTerds CaMOIpPE3eHTALMM, pealusylomascs Iog)
CTBOM OIPEJEIEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX IPHEMOB, SBIISICTCS B KAKOM-TO CMEI()
CaMOCTOSATENLHON KOMMYHUKATHBHOM 3a/1a4€H, HO B TO K& BPEMs TECHO CBS3All|
IPYTUMH, B YACTHOCTH C MAKPOCTpPaTErHei, CIfyKallel ONTUMA3ALNM TIPOYTCl)
TPOU3BENECHHA. ABTOPCKHH JXUCKYPC, TOCTPOCHHBIM OT MEPBOTO M@, HaL
Ha TO, YTOOB! YUTATETb OTHECCS C JOBEPUEM K MpeIaraeMoMy IPOU3BEAeH
HPUHAT €r0. VIMEHHO B HOBBIX MapaTeKCTOBBIX JKAHPaX COCPENOTOHEeHO pedil
CHBHOE M OPTraHU3aLMOHHO-IEATEIFHOCTHOE HAYAI0 — «APTHUKYIMPOBAHHAS |l
3unus» nucarens (no M. Paiy), HanpapiieHHas Ha [OBBILICHHE KYJIETYPBI YTC||
Kak OHOM U3 (yHIaMEHTAIBHBIX YeIOBEUECKUXK IIPAKTUK.
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M. C. Bopobeii (Canxm-Ilemep6ypz)

AMUDTOHT OI — PEPAEKC AATUHCKOIO E
B OTKPHITOM YAAPHOM CAOTE
KAK OCOBEHHOCTbD LJTEHTPAABHO-®PAHLIY3CKMX CKPUIIT

I article porte sur les caractéristiques graphiques des scriptae centrales
widiévales et notamment sur la graphie oi comme résultat du é latin dans la
Wllabe tonique ouverte. L’étude comprend ’analyse de I’ Atlas des chartes du X111
' il A. Dees et la comparaison des données avec les graphies des chartes rédigées
|| Suint-Denis, Orléans, Senlis et Soisson. Grdce a I’application de I’approche
\wriptologique, 1'étude prend en considération le caractére composite des textes
niddiévaux aussi bien que I'infuence d’une scripta a une autre.

M3BeCTHO, YTO B pe3yiprare BTOPOi TU(TOHIU3ALMY JIATHHCKUE IIACHEIE
{1l OTKPBITOM YIAPHOM CIIOTe U 1 [0 yIapeHHeM EPEILUTH B HUCXOAAIIMM qud-
[0 [éi]. B coBpeMeHHOM (BpaHIty3CKOM SI3bIKE UGTOHT IPEICTARICH TUO0 KaK
[¢], na maceme B Buge rpademsr ¢ (SEPERAT > sévre), murpada ai (CRETA >
(1uie), mbo xax [wa] — B Buge aurpada oi (CREDIT > croir). Bompoc pas-
I THs TATHHCKOTO € Ha TPOTSHKEHUH CYIIECTBOBAHHUS UCTOPHHE (PaHIy3CKOrO
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EIMHBIX NpaBuil Hanucanus B Cpenue BeKa, 9TO U3BECTHBIM 06pa3oM il
HSI0 paboty ckpuboB. HeycTolunBocTs rpaduxu xapakTepHa IIst Xap |
ge.:aHa, Cannuca H@CyaCCOHa. Hapsty ¢ npeo6nagarouamu hopmamu Hi
irs BCTpeYaroTcs PopMel Ha ei. heirs (1291 1., O ] ;
: ., Opnean), hair.
xaptus Nel78). . ; .
Ilepex HocoBolt cormacHoit ast natuackoit ciosodopmer AVENA #o |

Camimca u Cyaccona Betpedaem GopMbl avaine, avainne. PopMs! Ha di 3
ATHO, NIEPEHAIOT PE3yNILTaT MOHO(TOHTH3ALMH [ei] Kak u € B hers (< *HE R

KakoBa jxe peruoHanbHas MpUHALIEKHOCTs GOPM C e, e WIH JaKe
,H.JIS{ }K.-I"E. HloBo aurpadwr oi u ei XapakrepHsl Wis TekcToB [Tapmia, npnw
el y4eHbIH HasplBaeT apxausupyromeit ¢popmoit [Chauveau 2012: 10§] Mo
YTBEPIXKACHUE NPEACTABIAECTCS HAM HE COBCEM BEpHBIM. B pesynbraTe- anis

2?;%“”“’ uTOo l?apPIaTI/IBHOCTB (0i ~ ei ~ e ~ ai) xacaeTcs TONBKO c10BO()
. REM > hoir, B OCTaNbHBIX CILyYasX UCHONB3YETCS TONBKO HAIMCAHUE |
oi. II.-T. Toccen HaspiBacT ey, ei Gonee paHHell YepToi 3amamHON rmcr,Me !
Tpajuuuy, ¢ — OGonee nosaneit [Gossen 1972: 7]. B nanHOM ciyuae Talok‘
obxomuMo yTouHeHHe. Best samansas nmuchMeHHas TPamuIus He MOYKET Xa
PH30BATHCS IPEATIOUTHTENLHBIM yIIOTpebaerneM GopM ¢ ei, Tak Kak H3 EI: I
A. Jleeca ciietyet, 4T0 B HOPMAHICKUX XapTHAX Pe06IanaoT GopMel Ha ol,
POSATHO, B JAHHOM CIIydYae JIydIle TOBOPHTH O 3alaIHOM JIEMEHTE B LICH an. ‘
(paHIy3CKUX CKPUIITAX. e

Boneimoit uarepec npenctasiasior GopMsr ¢ Tpurpabam eoi, oie, oue. I
MEpBI HaXOMUM B XapTHsAX apXHBOB jerapramedTta Yasel: 1 avoier, ’1 po.ss :
2 terrouer, 2 terroioir, a Take B pykonmesx Opneama: 1 pourse;ir,l foye

NPOU3HOIICHUS PE3y/IbTaTa JaTUHCKOTO €, ¢ APYTON CTOPOHEI, 3aMEMIaTebel|
CKpHOOB Tiepe]] 3aIMChI0 HOBOM QoHemsl. B CTapO(bpaHuyscKp;ﬁ TIepuox B 513 :
TOABJSETCS MHOTO JONTHX INACHBIX. OTO CBA3aHO ¢ OTYIICHHEM § TIEPE]]
[JIACHOM, BBINAJICHHUEM IIACHEIX B 3USHIM, BIMSHUEM MOCIETYIOIIEH cornacn
MoHO(TORTH3aIKeH. [padema e B IOCT- WilH B NPEMO3UIMM MOKET YKA3HIBATH |
JonroTy npousHocumMoii rnacuoi [Chauveau 2012: 103-115]. Mu1 paznengem
TOYKY 3pEHHs, Tak Kak B XapTuax Canmmca u CyaccoHa BCTPEYaroTest coBof)j)
MEI ¢ cy(durcom -eeur: 1 Hanucanue posseeeur, 1 — anceseeur, 1 — tenee :
1 — vendeeur, 1 — acheteeur. B xaptusx Opneana Taxxe Haxou;dM HaImucan :
-eeur: 1 — vendeeur, | — procureeur. MOXHO TPEITONOKUTE, YTO TaK CKpUON
(bUKCHPOBAIH TONTHI 3BYK. , i

138

1) |1] InexTpoBHas 6asa cTapodPaHITy3CKUX xapruit pernona Mis-ze-

(((puIITa ABISETCS CIOKHBIM 00Pa3OBAHUEM M HE MOMCET GEITH OMHOPOIHOM
1y OTCYTCTBHS KOMU(UIMPOBAHHOH HOPMEL KOTOPOH MOTIIM OBl TIPHACPIKH-
i crpubpl. CkpunTa — 3TO PE3YJIBTaT HOPMAJIM3aTOPCKOH IS TEeNbHOCTH
01, OcoBeHHOCTBI0 LEHTpaJbHO-PPAHIy3CKUX CKPHIT XIII B. sABIACTCS
J0lIl 0i KaK Pe3yJIbTaT JIaTHHCKOTO & B OTKPBITOM yAApHOM CJIOTE, a TaKKe
Wil DTEMERT e, ei, ai 1ist CoBO(OPMBI *HEREM > hoir u Tiepei HOCOBO#

JACHOMN.
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A. A. Bamxuna (Mock6a)

[TPOBAEMA YUTABEABHOCTHU
®GPAHLJY3CKOIO MEAMIMHOTO TEKCTA AAA AETEU

Les facteurs de lisibilité dans un magazine pour les tout-petils font 1'objet
o cet article ainsi que la question de rapport entre le texte et I'image dans un

nagazine destiné aux enfants en bas dge.

B cTathe HET pedb 0 Mpobiemax IuTabenbHOCTH (DpAHILY3CKOrO MEAUHHOTO
(cKCTA s HeTel B BO3pacTe OT OAHOI0 Toa 10 TPEX JIET. daxrop unTabenBLHOCTH
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TEALHOCTH, OCYIIECTBIAIONIYIOCS B TEIArOTHYECKON cepe U HampasieHily
opmuposanue y 06ydaemMbIX HABBIKOB U yMEHHUiT B [peIMETHOM oGmactin
CTPaHHBI A3BIK), KOTOpas 0GBEKTUBUPYETCA HOCPEICTEOM pedeBBIx el
(cTpaternii) B TeKCTE KaK eAMHMLE OOIICHESL.

MeTtonuueckas 3amucka K YY4eOGHBIM H3TAHAIM B [peMETHOM obnacti
CTPAHHBIN A3BIK» O0NA/aeT ONPEACIEHHON CUIION BO3NEHCTRIS Ha TIOTEHI
HOTO anpecata M NPEACTABIACT B CKATOM BUNE CHCTEMATU3HUPOBAHHYIO Ol
JIEHHBIM 00pa3OM JAUIAKTHYECKH YIPABIITIONLYIO uHpOpManmio. B 1aHHOM 0Jf
MOXHO rOBOPHTE O METOAMYECKOH 3alUCKE KaK IPOSBICHUH HEXYIOXKECTHO
KOMMYHHIKAIMH (CIOa MBI OTHOCHM U YUEOHO-MUAAKTHYECKY 0 KOMMYHHKAI
CYWECTBEHHBIMA MPU3HAKAMI KOTOPOH, cormacHo H. C. Bamrumoit [2003; |
SIBIISIIOTCS CIEAYIOIE:

1) Ha/IYHe HEMOCPECTREHHOI CBAZH MEXIy KOMMYHUKALHEH U KU
TEIBHOCTBIO YETOBEKa;

2) OTCyTCTBHE ICTETHYECKOH (yHKIMM;

3) SKCITHLHTHOCTS CONEPIKAHIS,

4) ycTaHOBKa Ha OMHO3HAYHOCTE BOCTIPHATHS;

5) ycraHoBKa Ha OTpaKEHHE PeaTbHOIM AEHCTBUTETBHOCTH.

DyHKIIOHATBHBIE, TIPEK/IE BCETO THITONOTHUECKH 3HAYHMBIE 0COGEHI! 0
TCKCTA, IO KOTOPEIM HEKOE IUCKYPCUBHOE 06pa3OBaHUe CIIeyeT HaeHTHGHI
BaTh, K IPUMEPY, KaKk METOANIECKYIO 3AUCKY B KOHKPETHOM JIUCKYPCE, O3B0
FOT OTHECTH €ro (TEKCT) K AUCKYPCHBHOMY aHpy. [llaBHast 0COBEHHOCTD Jaui;
AMCKYPCUBHOTO JKaHPa 3aKITIOYAETCA, Ha HAII B3I, B OPHCHTALUN HA:

1) onpenenennyro chepy cormansHoro B3aMMOJCHCTBHS;

2) B3auMOnEHCTBHE, TOMEIIEHHOE B COUMANBLHO-KYIBTYPHEIE YCTOBUS K|
KPETHOH CUTYaINH;
3) nuasor.

B muckypee Bepbasbieie hopMbl IPAKTHKY KAk HHAMUIHELE obpasosaiil
oopmsIomue conepkanue KOMMYHUKALUH, UCIIONB3YIOTCS MPENCTABUTEIIM
ONPENENCHHON JNIMHTBOKYIETYpHOH coobummocT. B Hamem CiTyJae 3TO Tejal
rudeckas cdepa, B KOTOpoil KOHCTUTY THBHBIM TIPH3HAKOM BEICTYIIAIOT KOM
KaTMBHO-NPArMaTHYECKUe, CONCPKATENBHBIE ¥ KOHCTPYKTUBHEIE KATETOPHN
Kypca, €ro 5kaHpOBBIE 0COOEHHOCTH.

Hrak, B OCHOBY BEIYICHEHWA M3 KOHTHHYYMa TEKCTOB JUCKYPCUBHOI
XKaHpa KaK BAKHOro 00bEKTa HCCICIOBAHMS LETECOOBPA3HO MONOKUTE coep)
KU3HENCATEIBHOCTH yJIaCTHUKOB KOMMYHHMKAIMM U CPEMy, OGYCIOBIECHHYI
OKCTPATMHIBUCTUYECKAMU OCOOEHHOCTAME (CTAaTyC OBIIAIOIIMAXCA, UX Kyl
TYPHBIHA ¥ NPOECCHONATBHELA yPOBEHD, HeNeBas YCTaHOBKa, cuTyanus oo
HUA ¥ Ap.). B HameM ciyuae ocHOBaHMEM IS BBITETCHUS JKaHpa METOXUY(:
CKOH 3aIMCKM K y4eBHOMY M3NaHUIO GYNET CIIYIKUTEH cdepa IearorudecKol
OOIIEHHs KaK PAMOYHOE IUCKYPCHBHOE NPOCTPAHCTBO ¥ KOMILIEKC (hakTopol
CO3AOMIUX Ty Chepy.
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0. E. TopbamoGcras (Canxm-IlemepOyp?)

IHYMEPAABHOE U I/IHAMBI/I,A,VAAI/ISIAPVIOHJEE SHAYEHUE
HEOITPEAEAEHHOTIO APTUKASI HA MATEPUAAE
ITECHM O POAAHAE

Notre article présente les points de vue de lingui’stes éminents sur le; va?u;s
v |'article indéfini en ancien frangais, suivis par les résultats de n?tre ana ysel e la
(anson de Roland. Nous avons regroupé les exemples de sort,e qu’on puisse relever
s conditions de la prédominance d’une des deux valeurs d apres la c}c’mst;juc;zc:{rez
\ntaxique ou le sens lexical des composantes du groupe nommal’dar'zk? optiqu
Itterminer des critéres objectifs de la définition de la valeur de | article.

[pu ananuse ynoTpedieHui HeonpeaeTeHHOTO apTHKILL B crapodpaniys-
(KX TEKCTaX, TAaK e KaK M B COBPEMEHHOM s3BIKe, MBI CTalKHBaeMCs C IIpo-
8]

(ieMoii ompenenerus craryca Gpopm u ux 3Hadenns. MHorna OBIBAaET TPYAH
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Plus qu’en ne poet un bastuncel jeter,/ Devant les altres est en un pui Le regard et les paroles
(2868); — Plus qu’om ne lancet une verge pelee,/ Baligant ad ses cumpu [Dans le roman, le regard semble actif. Stéphane, le meilleur ami de jeunesse
trespassees (3323). - jirateur, héros de courage invincible, aide le narrateur par le regard, quand

Hukakas BeTKa, KOUBE HE CMOIIM OBl CTOJIBKO NPONETETh, TH CYILE! iloux escaladent les rochers dans les Ardennes. Au moment du vertige du
TenbHbIe 0003HAYAIOT CBOETO POJAA HTANOHBI, ¢ KOTOPHIMH CPABHHUBAIOTCH uleur, ¢’est en premier lieu le regard de son ami qui le tire de sa faiblesse et lui
CTBHA I'EPOCB. e la force et la stireté, et seulement en deuxiéme lieu — la voix: Je pense:

Ananu3 IpuMepoB yrnotpednenns HA nokas3pIBaet, 910 €Cium Ll i Wiy dévisser. A ce moment je vois son regard, tourné vers moi, pendant qu il

BUJIYAJIM3APYIOIIETO 3HAYEHHs XapaKTEPHBIMH U B KaKOHU-TO Mepe OrpaHuy un peu la corde pour m’assurer mieux, et j’entends sa voix trés calme dire
JOUIUMHU SIBJISIIOTCSL CKOPEe CHHTAKCHUECKHE KOHCTPYKIMH (YIIOTpeOIeHue | | e passe, je le rejoins (BP, p. 11). ;
(bopMyIT XapaKTEPUCTHK, B Ka4ECTBE MOMIEKAIETO, 0OCTOATEIBCTBA MECTY [Dans la scéne de la grotte ot le narrateur vit un moment parfait, plus sensible
HANMYHHM ONPEICICHUA-3IIUTETa), TO B CIyYae C HYMEPATbHBIM 3HAYECHMUC] volui de I’amitié, un moment d’amour envers Stéphane, ce moment est créé
NepBBIi ITaH 9acTO BHIXOAUT JNEKCHYECKAs COCTAaBIIIOMIAsS KOHCTPYKIUM () un sourire silencieux entre les personnages, «les yeux rayonnants de gaieté
TpebIeHne mepe/l C0BaMH, 0003HAYAI0IIMMH YacTh OT UEJIOT0, BPEMEHHOI | e sympathie» (BP, p. 25). Le narrateur appelle ce dialogue de regards «un
MEXYTOK, JICHEXKHYIO €IMHUILY, COMHAIYY PEHEIPOM3BOACTBA — CYIIECTBHI ivement» (BP, p. 60). En fait, le mouvement c’est quelque chose d’actif,
HBIMH KOHKPETHEIMH ¥ HCUHCTISACMBIMHU). dnergique, celui qui a subi une force d’initiation, celui qui continue dans le
i et ’espace.

[.c nom donné par Bauchau au personnage de Stéphane introduit I’allusion a
lcine greeque Stephanos, le premier martyr de la chrétienté, et qui d’aprés la
lillon chrétienne, est a I’origine du culte des saints.

Stéphane parle peu, il préfére rester dans le silence comme un vrai saint
Jidlien devant la création. Son silence ne cache rien, sa sérénité et transparence
Juprit crée sa liberté avec I’inconscient. Ainsi Stéphane accepte avec calme le
Wil n’a pas été aimé. La souffrance de Stéphane — son enfance malheureuse,
| conséquence — la peur de U'eau: «Pourquoi as-tu peur [de [’eau]?» Je
\llendais pas de réponse, il en a donné une: «Je n'ai pas été aimé» (BF, p.
i 164).

Issu d’une famille de mineurs de pére en fils, Stéphane travaille dans un
Jintier de déblaiement et passe son temps libre en jouant avec les rochers. Il
e toute la ligne verticale de bas en haut vers I’idéal, vers Dieu. Stéphane est
pilois comparé avec le Christ et sa force créatrice quand il escalade ou quand il
“unic de s’enfuir de la prison, semble surnaturelle, impossible aux hommes. C’est
i ldéal, mais il s’agit 1a de la force intérieure: [/ s'agit la d’un engendrement
Wllrieur, d’une mutation de toute la pensée et de tout le corps qui devraient étre
Wiy longue (BP, p. 147-149).

De la méme fagon simple et tranquille, il accepte en riant (sans bravade, mais
Jwee admiration) le fait que Shadow, Pantipode de Stéphane, ait entravé sa fuite
o ln prison (BP, p. 149). Enfin il accepte sa seule faiblesse — le non-savoir de
jiper — devant les soldats allemands, les inconnus, pour finir sa vie librement
(1P, p. 249). _

Comme le premier martyr chrétien, Stéphane semble étre lapidé par le poids
s son antagoniste, Shadow, un terrible SS d’origine russe, assassin du corps de
ll¢phane, mais pas de sa force intérieure. C’est un autre personnage qui agit par
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0. A. Aybraxoba (Mock(h

LA NOMINATION DANS LE ROMAN LE BOULEVARD
PERIPHERIQUE D’HENRY BAUCHAU

La difficulté de la parole est un phénoméne qu’Henry Bauchau découy
comme poéte et comme psychanalyste. La langue résiste, mais ¢’est I’homme
résiste a la clairvoyance de I’originel. La parole n’est pas capable de révéler ce qu'u
vit vraiment, et elle céde sa place dynamique et énergique au regard et au réve.
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HHCTIA CAricior, COOTHOCHT € TIOCIIEHIM TPYIITY TePMHHOIEMEHTOB /il
cu arc. B clyyae COOTHECEHMS TEPMHHOIEMEHTA i cuptor ¢ cymecti
HBIM JKEHCKOTO poJia eMHCTBEHHOTO uncia basculare ucnonssopancs Gl I
CHBHBIN apTUKITL JKCHCKOIO POJA eHHCTBEHHOTO yucia a. M3 a1oro ciejiye)
TepMVPIHOBJ'IeMeHTH cdricior v basculare o6pasyioT oy UMEHHYIO rpyIn ‘
TOPOH CYIIECTBUTENRHOE basculare, MPUCOSARHESICH TOCPENCTBOM npeJyI
CYWECTBUTENLHOMY CAricior, BRICTYNIAET 10 OTHOMIEHHIO K TOCTETHEMY I
OTpeReNAromero. OTrpaHYeH 0 ONPEAEIIIOIIX OT ONPEENIEMOro
CTOCOGCTBYIOT TAKKe HEOTPEENEHHBIH APTHKIIb MySKCKOTO pona exuHCTH “, |
;gccna ;t)o,umenbno—narenmoro Tajexa unui B IPETTO3ULMN K CYIIECTBHTN
uptor U IPENJIOT c, ¢ i
e bty 1; o : oennﬂmgmnn B OJJHY UMEHHYIO IPYIITY CYIIECTHIf
Uro xacaercs (paHIy3CKOrO, HCHAHCKOTO H HTANBIHCKOTO IKBHBAJI]
aHANU3UPYEMOTO PYMBIHCKOTO TC, B HUX, KaK ¥ B PYMBIHCKOM S3BIKE, B Kil f}‘
Tcma—pel\famqecxoﬁ TPaHMLBI KPOME TOPSAAKA CIIOB ucnonbayrorc; TpeL
(§p. de, a, ucn. de, ur. di, ad) u weonpenenenumpit APTUKNG (MCIL., UT. un). (|
¢p. berceaux de basculement de four & arc S
uen. cunas de basculamiento de un horno de arco
ur. culle di ribaltamento di un forno ad arco.
Onnaxo NpuMeHeHUe YKa3aHHBIX CHHTAKCHYECKHX M aHATHTHKO-MOM
JIOTHIECKUX CPENCTB HE CHUMAET JBYCMBICICHHOCTh B KOMMYHHKATHBHOM i
Henuu TC. Hanpumep, cxema 3aBHCHMOCTEH BO bpanmysckom (B ucnan

H UTalIbs K aHaJloTu HO) C MOXK 6 npenc J1e CJ]e]ly}()]u
HCKOM Ooruv I OXKET OBITH p JCTaB Ha ¢
: M ‘

¢p. berceaux de basculement de four & arc

(341. cTpenKoit 0603HAYEHO ABHKEHHE OT TEMBI K peme)
Tonsko KOMMYHHKATHBHAS cXeMa PyMbIHCKOro TC Omaromapst HCIoOLAN
HHIO TOCECCHBHOTO apTHKIA @/ JaeT BO3MOXHOCTB BEPHO MPENCTABHTE KOMM!
HUKATHBHYIO OPraHU3aliuio JPYIHX POMAHCKUX A3IKOB. Cp. cxeMy 3aBHCHMI

CTeH B PYMBIHCKOM U (paniy3ckoM TC (cxeMbl HCIIAHCKOTO U HTANBSIHCKOL0 |
AHAJIOTUYHBL): .

pyM. cdricior de basculare al unui cuptor cu arc

&p. berceaux de basculement de four & arc
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Atz cTpykTypsl pyMeiHckoro TC 1103BOIAET OXHOBPEMEHHO 3aKiIO-
|, (10 TIEpEeBOJ] Ha PYCCKUil A3BIK BBIIONHEH HEBEPHO, UTO MOATBEPHKAAIOT
wiopmanTei-crieranietsl. Cp. NPaBUIBHEIR TIEPEBO/L HAKNOHHbII CEeKMop
ol nevu.

I'iccmatpuBas crielUKy PyMBIHCKOIO MOCECCHBHOTO apTAKILA, CICHYCT
(¢ 111Th, ITO OH GOJIee YETKO N0 CPABHEHUIO C apTHKIIAMH, & TakKe IpeLIo-
| IPYTMX DPOMAHCKHX SI3HIKOB BBIPKAET TeMa-PEMATHYECKHUE OTHOUICHAS
yipi TC, TeM caMbiM ITO3BOJISET TOYHEE NPEICTABUTH HEPAPXHUCCKIE OTHO-
ni B Tesaypyce (MOIENBHOM IPEACTaBICHUA TEPMHUHOIOTHYECKON JIEKCH-
| MAHTUYECKOMN CHCTEMEL) ¥, CIIEIOBATENBHO, TTOCTPOUTE G0J1ee KOPPEKTHBIE

“lIMbI ITEpeBOaA.
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H. B. Mbanoba (Canxm-Ilemepbypz)

K BOITPOCY O TTPOSIBAEHMSIX PA3TOBOPHOI'O A3BIKA
B <9YAECAX BOTOMATEPU» TOHCAAO AE BEPCEO

El articulo tiene por objetivo analizar uno de los rasgos del lenguaje
(oloquial en la obra del primer poeta castellano cuyo nombre conocemos, Gonzalo
v Berceo. La peculiaridad lingiiistica en cuestion es el uso de los diminutivos
(-lello, -uelo) en la coleccion de poemas bajo la advocacion mariana «Milagros
o Nuestra Sefioray. Las formas con diminutivos cuyo uso podemos notar a lo
lurgo de toda la obra estudiada sirven para dar al texto diferentes matices, desde
¢l afectivo hasta el irénico y despectivo (para crear y subrayar la imagen del
personaje negativo). El uso de los diminutivos es un recurso importante que
emplea el poeta para crear un texto lleno de imdgenes casi visuales y bien claras
para hacerse entender por el oyente iletrado.
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Taxim 06pa3om, CTaHOBATCS OUEBHHBI PA3IHIHbIE GYHKIMH GOPM C JHMH:
HyTHBaMK B 11033un [oHcano ne bepceo. ABTOp HCIONB3yeT (OPMBI ¢ YMEHBIIH:
TENBHBIMU CyGOUKCAMU B CBOEM OCHOBHOM 3HAYEHHH — YMEHBIITHTEIHHO-TACK:
TEIBHOM, YTO B PSJE CIy4aeB IIO3BOJNSET €My pPeajin30BBIBATH CTUIMCTHUECKIL
BO3MOXKHOCTH 3TUX (POPM, CO31aBaTH aKLEHTh! HA TeX WM HHBIX 00pa3ax, HeCyI
0coboe 3HaYeHHe VIS CoJlepkanis H0aMbL. C Ipyroi CTOPOHEL, B pACCMOTPEHHEIN
HaMH TEKCTaX Pealiu3yeTcs U POTUBONON0KHOE — YHUYIKUTENHHOE — 3HAYCHHE
AMMIHYTUBOB, YTO MO3BOJISIET aBTOPY CHOPMUPOBATEH 0Opa3 OTPHIATEILHOTO TePOll
¥ CIENarh 9TO ¢ UCIIOIB30BAHUEM CPEJICTB, XapaKTEPHBIX [ PA3TOBOPHON PEUH,
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E. A. Ubaueba (Carnxm-Ilemep6ypz)

Ob OCOBEHHOCT X CMHTAKCHUYECKOT'O CITOCOBA
KOMITbIOTEPHOI'O TEPMMHOOBPA3OBAHMU A
B MCITAHCKOM S3bIKE

La sintaxis tiene como fin el estudio de la estructura de la lengua en cuanto
a la combinacién de las palabras para formar estructuras. Por tanto, a la hora
de estudiar cualquier lengua, tendremos que fijarnos en las estructuras que la
componen. No existe duda de que uno de los aspectos esenciales de terminologia
es la sintaxis. Siguiendo esta concepcion y aplicdndola a la terminologia
informdtica de la lengua espafiola, a nuestro modo de ver, destacan entre sus
caracteristicas esenciales:
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1) La dependencia del inglés, puesto que es en esta lengua en la que se
acufian por primera vez los términos que designan los conceptos de esta
uctividad especifica. 5

2) Desde el punto de vista expresivo y estilistico, existen también
caracteristicas propias, que no deben ser desatendidas al estudiar esta lengua de
especialidad.

CHHTAKCHYECKHIl CII0co6 00pa3oBaHUst TEPMUHOB SIBILIETCS Haubonee Ipo-
JIyKTHBHBIM CHOCOO0M TIOTIONHEHUS KOMITBIOTEPHOM JIEKCUKY. BaXKHOCTb JaHHO-
10 crocoba TEPMUHOOOPa30BaHMs A HAYKH OTMEYAld MHOTHE HCCIIEI0BATENN
[Jlorre 1968; Bunorpamos 2003; 3enmukos 2005]. Dtot crnocob 3aKiIovaeTcs B
(1pe06Pa3OBaHUM OOBIYHEIX CBOOOTHEIX CIOBOCOYETAHUM B CIIOXKHBIC TEPMUHB!
IlyTeM KOMIIPECCHPOBAHMUS MIH PENYKIMH.

JIIg WCIIaHCKOM KOMITHIOTEPHOM TEPMUHOTIOTHH XapaKTEepPHO UCIIOIb30Ba-
Hie MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHUHOB. TE€PMUHOJIOTMYECKUE CIOBOCOYECTAHHA,
COCTOSIIME U3 JBYX, Tpex W 00Jee TEPMHHOB, COCTABISIOT IOYTH IOIOBUHY
(47%) ot Bceii nexcHkH. MHOTOKOMITOHEHTHBIE TEPMMHEL SBISIOTCS HEOTHEM-
1eMO 1 (DYHKIMOHANBHO 3HAYMMOI COCTABIIAIOIEH KOMIIBIOTCPHOM TepMHHO:
JIOTYI¥ MCTIAHCKOTO A3BIKA. ITIpOyKTHBHOCTE JAHHOTO CII0C06a B KOMIIBIOTEPHOH
TEPMUHONIOTAN OOBICHIETCA TeM, YTO COCTABHBIE TEPMHHEI UMEIOT CEMaHTHYC-
CKM TIPO3PAYHYIO BHYTPEHHIOI (OPMY, OHSTHBEI M CHCTEMAaTHYHEL. Bmecte ¢
reM COCTABHBIE TEPMUHBI IIOPOil OTIMYAeT pa3sHOOOpasue aHANUTHIECKAX MO-
Jieneit 06pa3oBaHus.

. Hanbonee npocTeM 1 B TO K€ BPEMA HauOOJIee PacpOCTPAHCHHEIM BUAOM
COCTABHBIX TEPMHHOB SIBIAETCA JBYXKOMIIOHEHTHOE arpuOyTHBHOE CIOBOCOYE-
TaHHE, COCTOAIIEE M3 OCHOBHOTO SNEPHOTO DNEMEHTA, BHIPAKEHHOTO MMEHEM
CYIIECTBUTENBHEIM, ¥ aTpHOyTHBHOTO ONPENENSIONIETO SIEMEHTA. Hawu6onee
PACHPOCTPAHEHHBIMU SIBISIIOTCS aTPUOYTUBHBIE CIOBOCOYETAHMA C UMEHEM CY-
IIECTBUTENBHBIM B (BYHKITHH IOCTHO3UTHBHOTO ONPENETCHU.

CTpyKTypHO (OpMYJYy Takoro CJOBOCOYETAHHS MOXKHO TPENCTABHTL B
suze momemn N+Adj — «ompenensemoe U onpeensiomee ciaoBo». Kak mmo-
Ka3al KOMIIOHEHTHEBIM aHanu3, U3 JABYX KOMIOHEHTOB TAaKOTO CIIOBOCOYETaHMS
MEepBHIH ABSETCA ONMOPHBIM, saepHbIM. OH yKa3bIBaeT Ha POIOBOH npUSHAK no-
HATHA, 4 BTOPOH aTpUOYTHBHEIA SIEMEHT TEPEAET OTIMIHTCILHEIA BUIOBOU
npusHaK noHaTHs. CTPyKTypa TAKOTO TePMUHA SABIAETCS MOTHBUPOBAHHOM, OT-
paXKaroliell CBA3b JAHHOTO NMOHATHSA ¢ ApyruM. Hampumep: acceso paralelo —
napannensuwiii docmyn, inteligencia artificial — uckyccmeennbli uHrvne/szeKm:
mdquina virtual — eupmyanvnas mawuna. 1Ipu 9TOM XapaKTepHOH HepTOH
MICIIAHCKOTO S3bIKA SBISIETCS aKTHBHOE YIIOTpeOneHHe IIPEIIOKHBIX MOIe-
neit N+de+N: gestién de documentos — ynpaenenue dokymernmamu, banco de
memoria — banux namamu, velocidad de reloj — cxopocme uacos. «AHATATH-
YECKHUI CI10COo0 TPEITOXKHOM aTpHOyLMK SBISIETCS HAUOONIEE IPOIXYKTHBHBIM B
16epO-pOMAHCKIX SI3BIKAX, U B YACTHOCTH B MCIAHCKOM. Bexymias poib npH
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T. . Uznamoveba (Kpacrospcx)

AHTPOITOMETPUYECKA [TAPAAUTIMA
,AMAXPOHIA‘IECKOI'O XYAOKECTBEHHOTO TEKCTA

Dans Larticle il s'agit du caractére antropomélrique du texte diachronique
e — lecteur». Le matériel

qui se réalise dans le paradigme «auteur — personnag

est interprété dans [’approche psychosystématiqued I'aide de I'analyse vectoriel.
On met en vigueur la spécificité diachronique de chaque membre du triade nommé.
HUECKOT TEePTOH XyHOKECTBEHHOTO TEKCTA SIBIISETCS

ero aBCONIOTHAS AHTPONONEHTPUIHOCTE, MOXKHO CYUTATH OOIIETPUHATHIM B CO-
BpEMEHHOH JTIMHIBHCTHKE. C TIOJHBIM OCHOBAHIEM JAHHBIH TE3UC PENICBANTCH U110
OTHOLIEHHIO K JIUaXPOHMUCCKOMY TCKCTY, 160 «TO, ITO TOBOPHTCS O JFOOOM TEK-
cTe, NPUIOKIMO, B IPUHIAILE, 1 K CPE/IHEBEKOBOMY TEKCTY [Zumthor 1980: 4].
JlureparypHbii XyAOXKECTBEHHBIA TEKCT CTh opma GpITHs GUKIHOHHOTO
mupa, obpasHas MOZIEIb NIEWCTBUTENBHOCTH, CO3/1aBACMAs aBTOpoM. DTO BTO-
puuHas Mopenupyiouas CucTeMa, OfMH W3 CIIOCODOB KPEATHBHOIO o0uIeHMA.
Pasjenienye Ha KPeaTHBHOE ¥ PyTHHHOC (ecTecTBEHHOE) OOLICHAC MBI GepéM y
B. U. Kapacwuka [Kapacnk 2010: 8-18]. OHO OIU3KO HaM B CHITY y6eKeHNS B TOM,
qTO TIPU UTCHHUH XyJONKECTBEHHOTO TeKcTa MEXKIY UMTaTeNeM ¥ aBTOpOM TPOHC-
XOIUT KpeaTuBHOE OOIICHHE, B HAMICM MOHUMAHKH dTO — CO3MJATENBHOC, T. €
GyzopaKallee MbICITb, BHI3BIBAIOLICE WHTEPEC K CIOKETY, PasIMIHbIC accoIMaluy
W3 MHAMBUAYATBHOTO ONBITa, GOPMHMPYIOIIEE 5SMOLIMOHATEHO-OLEHOYHOE OTHO-
[eHue K IpounTanHoMy. IIpH 9TOM HE BaXHO, TIpMHAIIEXKAT JIA aBTOP 1 UATaTeNb
X OIHOM MCTOPHYECKOH II0Xe M K pasHbiM sroxam. Yem Gonbrie BpPEMCHHOH

paspeIB MEXIY y‘IaCTHHKaMI/I aKTa nnTepaTypHoﬁ KOMMYHUKALIMA, TeM Oonee
JIBKY OJIHOM U3 OHTOJIOTUYECKUX Xapaxkrepu-

Teauc 0 TOM, 9TO creiud

Kpearu1cH YyUTAEMBII TEKCT, MOCKO.
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CTHK Kpear
. }gqul:I‘;HI:)CTI/I SIBJISIETCS. OTKPBITOCTh. «KpeaTuBHBIE TEKCTHI OTKPHITHI JUIst
HUM KaK B MOMEHT PasroB
opa, Tak ¥ nocine. Takoe o611y

! CHUE CTIO-

cch;(syeT IOsBIEHHIO KoMMeHTapus» [Kapacux 2010: 14] .

OMMEH 71 ; '
s Hanp;apun IIOHUMACTCsl HaMM KaK MHTeprpeTanus Texcta. C omHo# cTopo
: BJICHA HA TOJIKOBAHHE HIEH aB] ;
aBTOPA, 3JI0’KEHHBIX B T & i
CTOPOHBI — Ha BHIABICHH : e o
€ LEHHOCTHBIX CMBICIIOB «
I ce0sl, YUTArO
AHAJIOTHH C TEPMHU , oy ik
Sria o1 MO)Kp 6HaMn «IepUenTyaabHoe BpeMs», «IMOTHBHOE BpeMs» [ Typaesa
3M0T;[BH0171 HO OBII0 Ob1 HA3BATE ITOT BU/I HHTEIIPETALMK NEPIENTYATBHOMN, Wil
e B()Cl-;pTaK KaK(bB €€ OCHOBE JIOKAT YUTATENLCKHE SMOLIUH, omocxumécx K
USATUSL PUKIVOHHON Je¥ic
_ TBUTEIHHOCTH YUTA
yrbdeid IOIUM WHIUBUIYMOM
UyecKas mapagurMa Xyao ;
PKECTBEHHOTO TEKCTa Ha:

HUE B TPHXOTOM — el o

2 ;Z . me «agrop [IEPCOHAXK — YMUTATEIIbY», BCE WIEHBI KOTOPOH Hepas
1. Tpebyer ocoboro BHEUMA .

HUsl JIAXOTOMUS < —_
et A <aBTOP — YHUTATENIbY
rarelib, TOBOps cnoBamMu M. M. b .
. M. BaxTuna, «CIUTEL ¢ BBIC
s 3 Ka3hIBAHHEM»
L pasHoMy. VX «pa3sHOCTE» COCTOUT B TOM, YTO OHM KHAXOLATCA» 110 pas’
CTOPOHAM TEKCTA: aBTOP — I .
; 0 TEKCTa, YUTarellh — I10C.
JIUTHYCCKON TOUKHU 3pEHHs, aBi , ek
, @BTOP M YUTATENb HE SIBJIS
~ JOTCSI CHCTEMaMH
TOTO K€ BpEMEH s
OTHomeHHpK) - :KT;O miana. ABTOp, €r0 MHUp, €r0 KapTHHA TEKCTA COCTABIISET 10
'y NIPOIIEAIIEE, 3aBEPIIEHHO
€, a YUTaTeNb, €ro Kaj

e , g 2 pPTUHA TEKCTa

Hr; e :CT TO, YTO OH CTAHET AyMaTh O 3aJIOKEHHON aBTOPOM KAapTHHE TEKCTA
i HUIO K ;excry quTaresh — 3To ero Oymyuiee. M. FO. @emocrox I‘OBopm:

3 yuae 0 «(pakTope KOMMYHH ,
KaTHBHOTO NPOIIIOro» U «

i i AKTOPE KOMMYHH-
: ro Synymero» [Denociok1997: 108]. Cam ke TEKCT BEICTYHAET Kak MyaTe
p am;;aﬂ JIAHHOCTH B HacTosieM. OH TO, 4TO €CTh ceruac —

CITOITh ] :
XOCHCTeMaTI:y;I METOJIMKY BEKTOPHOTO aHalu3a, pa3paboTaHHYIO B TCOPHU TICH
KH, MOXHO IIPEHCTABUT i .
b COOTHOIIEHUE TPUXOTO
TEKCT — YUTATeNb) CIEAYIOMUM 00pasoM. ; a8y

IT
poweuee (aBTop) Hacrosiuiee (Tekcer) Bynyuiee (aurarenn)

MomeHT «,
Jlo» Ho» n «Iocne» Mowment «llocne»

AbcomoTHast B
. aHTPONOLEHTPHYHOCTD XyJTOKECTBEHHOTO TEKCTa COCTOUT B
. J1oB MoMeHTa «[lo» (aBTop) u MoMenTa «Ilocney (uuraress)
XEMa UMEET CIEAYIOWUN BUT. .

ITpoweniree (aBro
(aBTOp) Byaymee (YuTares)

()(;])33033}1]46 FEeKCTa eCT [ y 4 €. y U o (4Ya-
) CTh p 3yapTarT BLTpe T MEXT XpOHO O11aM (
CThLA 6}‘,[[}4“161 Ov " (P ('{aClI/ma ]I])()I]Ie](]l[el()), MOMEHTaMHU «”()» <
" (IIOCHe», T;
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«HE TONBKO TaKue HAMboJIee THITMYHBIE CTPYKTYPBI, KAKOBBIMI SIBIAAIOTCST ApMHST
mwm LepkoBb, HO 1 000 OpraHusM, KOTOPBIN HAKJIAIbIBACT OTPaHUICHHS Ha
JeHCTBHE BHICKA3BIBATENBHON (QYHKIHM; 5TO MOXKET GLITH CTATyC CyOBEKTA BBI-
CKA3BIBAHMSA M CTATYC a/[pecara, THIIBI COepxkatus TOro, 1T0 MOYXHO Y JIOJDKHO

TOBOPHTE, & TAKKE 00CTOATENBCTBA aKTa BBICKA3BIBAHMSL, 3AKOHHBIE UL TOW MU

yiHoii mosumwry [Cepro 1999: 29; BHIIENEHO HaMH. — A. K.]. Yaensii pacuups-

T IOHUMAHHE TEPMIHA «IUTIIIOMATHS, BBOI Kak HEeOOXOIUMELI SMEMEHT SKC-
TPANMHIBICTHIECKOI CHTY LK JUICKYPCHBHBI TePMHH cTaryc (CTaryc cyObeKTa
craryc agpecara). Kpome TOTO, BaXHEIM IIpeJICTaBIACTCS aK-
4TO MHCTUTYLHOHANBHAs JUTIIOMATHIECKas ACATECILHOCTR
BaTEIBHON (yHKIAI.

CaMOCTOATENBHOCTD

pISIBISIET €ro cdepy

BBICKA3BIBAHUSA U
HEHTUPOBAHKE TOTO,
HAK/TAIBIBAET OTPAHUYEHNs HA JCHCTBUC BBICKA3bI
[TpoBeaeHHbIit CEMHUOMETPHICCKII aHai3 ONpeaciicT
JMIITOMATHYECKOTO JMCKYPCa KaK JIMCKYPCHBHOTO BHJA, B
JefcTBYS ¥ TIOJYEPKUBACT MHCTUTYIHOHAIBHBIA XapaKkTep.
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conception Etien

E. E. Kopou ( Canxm-Tlemep6ypz)

TAATOABI CTAHAAPTHOIO [TOAOKEHWMA
B [IPOCTPAHCTRBE
BO ®PAHILIY3CKOM A3bIKE

OpHo U3 HaﬂpaBJICHI/Iﬁ COBpeMCHHOf/i JMHTBUCTUKM U, B 9aCTHOCTH, pOMaHH-
CTUKU HAXOAUTCS HA CTHIKE JIEKCUKOJIOTAM U I'paMMaTHKH. OBO UCXOHOUT U3 TOTO,
YTO JIEKCEMBI, obrajtaroume OJMN3KUM 3HAYCHUEM U npm—laﬂnemamue O)lHOﬁ JICK-
CPIKO-CCM&HTPI‘IG:CKOﬁ rpynre, JIOJIZKHBI MMETh 0011e CHHTAKCUIECKUC CBOMCTBA
M CXOJHYIO COYETACMOCTb. ITO MOJOKEHUE UMECT BBIXO/IbI U B THUMNOJOTHI, TaK
KaK CXOACTBO B TpaMMaTHKE HO,[[O6HI>1X JIEKCUYECKUX TPYII B SHa‘{HTeJ'IBHOﬁ MEpe
COBIIAIAET BO MHOTUX SI3bIKAX. B T0 e BpeMst TIOAXO0X C TOYKY 3pEHUA THIIOJIOTHH
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ITO3BOJ y
i P;)I ST OOHAPYIKUTHL HE TONIBKO CXOJCTBA, HO M PA3IMUMs B CIIOCOGAX BBIpa
s COBIIAJAOIINX JEKCHUEC i ;
i KUX 3Ha9€HUH U B rpamMmaru i
YECKUX CBOWCTB
BBIPXKAIOIIUX MX JlekceM. B o
. B Moem noxnane peus moiimer
0 TpYyIIIe IJIaroio
TIATOJIBHBIX A
s 000pOTOB, KOTOPLIE MEPENAIOT 3HAYECHHE CTAHAAPTHOTO HOTOKEHHS
(o)
L BCKA B IPOCTPAHCTBE W IIEPEXOMA TeNa B CTAHAAPTHOE HOI0KEHHE
0603Haqllea.ﬂL}-lbIMI/l WK CTAHAAPTHBIMH IS YEHOBEKA SIBILIEOTCS MTONOKCHYS
3HAYAEMBIE PYCCKUMMU TJIarojam :
W COCTOSTHHSA «CUOCHbY, (1
amoy. Ilepexon Tena denopex i s
JIOBEKA B CTaHIAPTHBIE TOIOXKE |
, e HUsT 0003HAYAETCs IIIaro-
JaMu ;encmm «CAOUMBCSLY, (LONCUMBCILY, KBCIABANTD Y
OK ;
uy3cmﬁ najae pDaCCManHBa}OTC}l COCOOB! BEIPAIKEHNST STHX 3HAYCHHMIA BO (hpam
A3BIKE. DTH 3HAUCHHS [IEPEIATOTC .
JOTCSI B ABYX CIIYYastX OUH: ]
6OM ¥ B TPETHEM Cllydae — HHaYe. i M
B n ”
- JBYX CIYHasiX 3HAYEHHS HOJOKCHHUSA B IPOCTPAHCTBE M TIEPEXOIA B 3TO
TOJIOKEHME BBIPAKAOTCS (hOpME
PMaM# OJIHUX U TeX Ke TIIaroil
! ) : oB. MectoumeHH
IJIAroJIsl § 'asseoir ¢ o
. LS asseoir CajluThCsL U se coucher NOKUTHCSI 0003HAYAIOT TIEPEXOIB TENA B
ApPTHOE MOJIMKEHUE (CULETH, JIEXK?
, JIEKATB), & CAMO ITO TTOJIOKEH
i ! : ne 0003HavaeT
cioBodopMamut éfre assis u é : -
7 U éfre couché, uMeromum
U TpaMmaru
CyOBEKTHOTO PEe3ylibTaTHBa. i -
Co 3Hauer .
o HpnscnaquluTM «CTOATBY» JIETIO 0OCTOMT cloXkHee. B aToM cirydae nmposeis
YIUE (ppanIty3cKOMY SI3BIKY a ;
HamuTu3M. Tlonoxkenue B 11
«CTOATH» 0003HAYAETCS T . oy
; aroJIbHO-HAPEYHBIMH 000POT: P
aMul étre debout
rester de . o
o Bé)::t oc’rz;(saucn CTOSITE, TIEPEXO B ITO HOJIMKEHHE 06OPOTOM se mettr(;
raBath. Kpome Toro, cyuiecT
BYET TJIAroj se lever BcTaBar T M
e : : T b, KOTOPLIH B
Wit oga/ u3 cn(gm 3HAYCHUHU SBIAETCS CHHOHUMOM 060poTa se mettre a;eboutp
1oT) ¢ 3 :
» pebyenne HTUX TIaroiaos ¥ 000pOTOB B pasHbIX (OpMax BpeMeHH, a
KOKE X BAICHTHOCTU PaCCMATPUBAIOTCS B IOKIALC. ’

A. B. Kouybeii (Canxm-Ilemepbypz)

HEPABHOCAO>KHBIE CYIIECTBUTEABHBIE
ABE(T), CITE(T), POVRETE(T), POESTE(T)
B CTAPOPPAHI]Y3CKOM SI3bIKE

0 ] icle
.. ep g:f;;n(,;)m;uclc pz;r)te sur le statut grammatical des substantifs abe(t)
’ et poeste(t) en ancien frangais. En histoi A ’
09, : ; oire du frangais,

o e . A . cais, ces noms
Nmrenéc;;t;; 5arfo;s com}%e imparisyllabiques, parfois comme parisyllabiques
e substantifs susmentionnés ne no . :

‘ : . us a pas permis de définir I
paradigmes comme imparisyllabi j =

: labiques, ni de confirmer j ] j
iy : ifirmer leur statut imparisyllabique
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KII en. u.: Saint Thomas ['arceveske, dunt preecher m’oez,
En Lundres la cite fu pur veir engendrez,
Des barons de la cit estraiz e alevez (Becket, p. 6)
KIT e u.: Trover cuidames la gent de nostre lin,
Roi Synagon et Otran et Harpin,
Mes Fierebrace les a toz trois ocis
Frangois nos pristrent as portes de la cit (Orange, p. 72)V
DopMH cite ~ citet TAXOKE HE Pa3TAYAoT HaJLKHBIX 3HAYEHHH, U3 YETO MBI
7ellaeM BBIBOI O TOM, UTO OHU SIBJISIIHCH MPOCTHIMU rpaduUeCKIME BapHaHTa-

MU, HallpuMep:
I en. u.: 1664 Jadis fu la cite mult bone (BrutAl, p. 91)
Se la cite fust lors assise
ou alumee ou toute esprise (Thebesl, p. 62)
KIT ex. u.: 3375 Jo men irrai en estrange regné,
3376 E vus irvez a la bone cité (ChGuill, p. 131)
T ex. u.: Qant la cités fu prise et arse el enbrasee (Alexandre3, p. 24.7) ;
Sobi, le fiz Nads, de Rabath, ki fud la cited as fiz Amon (RoisC, p. 9 ‘)
DOpMBI povrete ~ poverte ~ povrelez TAKKe B3ANMO3AMEHAIOTCS B pilBJIM 1-
HBIX CHHTAKCHIECKUX (DYHKIMAX, MX TAIOKE CICLYET pacCMaTpuBarh KaK I padu-
yecKye BAPHAHTBI OJJHOTO CII0BA, HAPUMED:
M ex. u.: Grant honneur point ne convoitoit,
Sa povreté li souffisoit (Bestiaire, p. 242)
Car povretes est pire que n’est fievre maior (Alexandre4, p.'345)
Unrepecna Tpanchopmaips Gopmbl povrele B dbopmy ;zovgrte, 3d1_<moqa10-
[AsCA B TIEPEHOCE Y/APEHHs C TOCIEHET0 Ha MPEOCIC/IEIH CIIOT 1 B uepeX().,ue
[JIACHOM M3 OMOPHOI [-vre-] B IacHyIo B CUJIBHOI TIO3UIMH [-ver-], HanpuMep:
KII ex. u.: Mainte bele richece as donee et offerte;
Maint jentil chevalier charront hui en poverte
S’iert ﬁwinte bele dame par povreté coverte (Alexandre4, p. 339)
KIT en. u.: 3509 Ne restorement de sa perte
3510 Par dreit busuin e par poverte (BrutAl, p. 189)
5766 Fors chou qu’il ot a faisselles porter
5767 De chou se vil assés a poverté (MoniageG2, p. 325)
Jlaunas Gopma, 6e3yCI0BHO, HOATBEPHIACT U ACMOHCTPHPYET BO3MOKHOCTB
[osTHUeCcKEX TpaHcdopMalmil ciioB Ge3 yuepda ulst HX SHaUCHUA. B nposaunye-
CKWX TEKCTaX M JEJOBBIX JOKYMEHTaX BCTPEUAETCs TOJBKO rpaguueckas popma

povrete. :
C110BOOPMEI poeste ~ poeste ~ poestez HE CIENYeT CUuTaTh HEPaBHOCIIOK

HpIMA. JJaHHBIA BEIBOI MBI JIENAEM, OMUPAACH Ha MX ynorpebieHue, 4 paccMarpy-
BaeM HX KaK IIPOCTHIC rpapuuecKie BapuanThl, HapumMep:
KIT en. u.; 477 Par poestet serez pris e liez,
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478 Menet serez dreit ad Ais le siet (Roland, p. 56)

O moi venez en la cité,

assaillons les par poesté (Thebes2, p. 117)

2376 Ne demorer ne te tardier!

2377 Met I’anpire an ta poesté (BrutP, p. 101)
M en. u.: Car que que li hum penst, fieble est sa poestez,

Deus abat les puissances e les feluns pensez (Becket, p. 57)

Uns rois de Babilone, grans est sa poestés,

Tout le mont a conquis par ses tres grans fiertés (Alexandre3, p. 310)
KIT en. u.: 6981 ...ne vi nul home de si grandes postés

6982 comme tu iés, ne si bien acesmés (MoniageR, p. 260)

Taxum 0Opazom, NPOBEHECHHEIH AHANN3 TIOATBEPKIAET TOUKY 3PEHHS TEX HC-
ClielloBareieii, KOTOpbIe He OTHOCAT CYIECTBUTENbHEIE abe(l), cite(t), poeste(t) u
povrete() K HEPABHOCTOKHBIM MeHaM. Kpome TOro, MBI 0GHapy XM Monupu-
IMPOBAHHBIC CIOBOGOPMBI Cil U poverie, KOTOPBIE SBISIOTCS CHEIU(HUeCKIMA
(opMaMH TTOITHYECKOTO TEKCTA B CTAPODPAHITY3CKOM A3BIKE.
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A. E. Ayxuna (Canxm-Ilemep6ypz)

MMOHITUI «<BAPHUATHUBHOCTD», «BAPUAHTHOCTDb»
U «<AMACUCTEMA» B MCCAEAOBAHMAX
10 UCTOPUIM OGPAHLIY3CKOT'O S3bIKA

La variation est un des problémes actuels de la linguistique. Les appro}che‘s
de la variation linguistique sont multiples et diverses. La variation peyt se deﬁmr
prioritairement en fonction des groupes d’usagers (variariojn dzachror{zqye,
variation diatopique, variation diastratique) ou en ﬁ)ncti.on de l'usage (variation
diaphasique, situationnelle, stylistique) et du support (écrit ou oral). To.us ces {ypes
de la variation sont des composants du diasystéme. Les analyses linguistiques
peuvent porter sur un ou plusieurs registres (par exemple, le regz.?tre soutenu,
le registre standard, le registre familier) et concerner toffs les niveaux fie.la
langue (phonique, morphologique, lexical, .s'yntax‘ique). L’étude de la variation
linguistique doit porter sur le systeme et le diasystéme des langues.

SIpnenye BAPUATUBHOCTH TPAIUIMOHHO B JIMHIBUCTHKE paccMaTpuBaeTes
KaK (yH@MEHTATBHOE CBOKCTBO S3BIKOBOM CUCTEMBI U (PYHKIIMOHUPOBAHUS €11~
HUI 361KA, TIPEJICTABIEHHOE Ha BCEX A3BIKOBBIX YPOBHAX, T. €. HabionaeTcs cBo-
€ro pofa mpocTas KoHcTaranus (GaKra Hagudus BapHAHTHBIX, KOHKY PHPYFOIIAX
dopm B cucreme A3bIKa. LIpu 5TOM OTMETAM, UTO KAKABIK ucenenoBarelb IpH
M3yYeHUH ABICHHS BAPUATHBHOCTH TAKKE 1acT CBOC coOCTBEHHOE OTPEEIICHUE
JAHHOTO ABJCHHUS B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KAKOH acreKT, ypOBCHb HIl Cpe3 SI3bIKA
OH TIOABEPracT aHAIIH3Y.

B CBS3M C STHM CYIIECTBYeT MHOXECTBO ONpEACICHUH MOHATHA BapHaTHB-
HOCTH M Kyaccu(uKamuil BapHaHTOB, NPEACTABICHHBIX Ha PASIHHEIX YPOBHSAX
S3BIKOBOM CHUCTEMBI. Be3yClIOBHO, CIEAYeT OTAaTh JOIKHOC paboTaM OTe4eCTBEH-
HBIX JIMETBHCTOB 110 pycckomy s3biky (JI K. I'paynuna, K. C. T'op6auesuy, H. @.
Momganosa, P. I1. PoroxHukoBa), 0 TePMAHCKUM A3bIKAM (A. Y. JJomauHes,
H. H. Cementox, B. H. fpuepa), Mo pOMaHCKHM SI3bIKaM (. B. Crenanos, A. B.
1lIxpokoBa), B KOTOPHIX HaubOJIee OCHOBATEILHO H3YICHO SIBIICHUE BapHaTUBHO-
CTU B CHHXPOHHH, pa3paboTaHbl pasiuIHbC KnaccH(UKALIN TPAMMATHIECKAX U
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CEeMAHTHYECKUX BApHAHTOB, ONPENEICHBl KPHTEPHU UX BBEIIEICHHMS, a TAKXE pac-
CMOTpEHBI pa3Hbie (HOPMEI CYIECTBOBAHUS A3bIKa (BapHaHTE], TOBOPHI, AMAJIEKTHI).
B oTeuecTBEHHBIX HCCIEIOBAaHUAX MBI BCTPEYAEM HCIIONB30BaHUE BYX Tep-
MHHOB «BapHaTUBHOCTB» U «BapuaHTHOCTHY. Tak, JI. K. I'paynuna, K. C. T'op-
6adeBuY yroTpeOIsIIOT TEPMUH «BAPUAHTHOCTE», MOHUMAS ITOX HUM HE TOIHKO
IIOPOXKICHUE HEYCTOHYUBOCTH SIBBIKOBEIX (DOPM, HO TaKXKE ECTECTBEHHOE COCTO-
STHHE SI3bIKa KaKk KOHKpPETHO-HCTOpuYecKoro sBiaeHus [I'payamsa 1980], [I'opba-
gyesuy 1989]. B. M. PycaHoBCKWiA, B CBOIO OYepeb, UCIONB3YET TEPMHUH «BapH-
aTMBHOCTE» M CBA3BIBACT €TO C MOHATHEM HOPMBI M JUaXpoHuu [PycanoBCKMi
1970]. A. A. JlepOmiioB mocienoBaTeNIbHO pasrpaHUYUBAET MTOHATUS «BapUAHT-
HOCTE» M «BAPHATHBHOCTEY 110 IBYM HATIPABICHISIM: IIEPBOE OH OTHOCHUT K SI3BIKY
U OTIpEZIENSIET BAPHAHTHOCTh Kak (pOPMY CYIIECTBOBAHMUS THHIBUCTUYECKOH e~
HHIBI B CHCTEME SI3BIKa, @ BTOPOE — K PEYM M COOTBETCTBEHHO PAcCMaTpPHBAET
BapUaTHMBHOCTh KaK CITOCOO peanu3aliuyl eIMHMI s3bIKa B peur. [ToMuMo 3Toro
OH TaKKe BBIICIAET «BAPbUPOBAHHE)» Kak 0OLIee CBOMCTBO A3BIKOBOM CHCTEMBI,
XapakTepHu3ylouiee sBieHue B nenom. Tak, o ciosam A. A. depbunosa, cienyer
pa3nuyarh «rnapajIurMaTHIeckoe BapbUPOBAHHE) («BAPUAHTHOCTHY) U «CHHTATr-
MaTHYeCcKOe BapbHpOBaHKey («BapHaTHBHOCTEY) [[lepbuaor 1986: 32-33].

B cBoro ouepenn, B. M. Connues He pa3iuyaeT IOHATHH «BApHAHTHOCTE» U
«BAPHATHBHOCTHY» — JUISL HErO 3TO CHHOHMUMBL. OH CUMTAET, YTO B JMHTBHCTHKE
HNOHATHE BAPMATUBHOCTH UCTIONB3YETCS NBOSKO. BO-IIEPBBIX, KaK XapaKTepUCTHKA
BCSIKOW SI3BIKOBOH M3MEHUMBOCTH, KOTOPask MOXET OBITh PE3yIBTAaTOM BOJIOIHH,
UCIIONB30BAHMS PA3HBIX S3BIKOBBIX CPEICTB IJI 0003HAYEHMS CXOIHBIX WM OI-
HUX M TeX JKe ABIEHWI; BO-BTOPHIX, MIOHATHE BAPUATUBHOCTH HMCIIONB3yeTCsS KaKk
XapaKTeprCcTUKa criocoda CymecTBOBaHNSA ¥ (yHKIIOHUPOBAHHS EAUHUI] B CHH-
xpouun [S3pikoznanue 2000: 80-81].

JI. M. CxpenvHa MCIIONB3YEeT TEPMUH «BapUAHTHOCTE» M CBS3BIBAET €TO0 C
rpammaruyeckoit caonumuei. ITox rpammariryeckoit curorumueit JI. M. Cxpe-
JIMHA TIOHUMAET CYIECTBOBAHME B S3bIKE TIIYOMHHOM M TOBEPXHOCTHOH CTPYKTYD,
HUMEIOIUX CBOM XapaKTePHCTHKH, UTO BOIJIOIIACTCS B S3BIKOBOM 3HAKE B BUJE
03HaYaeMoro (3HaueHus ) / o3Havyarouiero (Beipaxkenus) [Cxpenuna 1987]. B cumy
HEPAaBHOMEPHOCTH Pa3BHTHS IPOMCXOIUT PA3PHIB MY JAHHBIMH JIBYMS CTOPO-
HAMH, B Pe3yJbTaTe Yero 3Ha4eHHe NoTyyaeT HECKOIBKO BOSMOKHEIX BADUAHTOB
(hopM (BBIpaNKEHUIT).

Haxonery, I'. B. Cremnanos nipuberaet K TEPMUHY «BapUaTHBHOCTE» U PACKPHI-
BAET €ro KaK MPOsIBJICHHE IIPOLECcca SBOIIOLMHI U €€ PE3yNBTaToB, C OIHOM CTOPO-
HBI, ¥ ¢ APYTOH — KaK TOT MarepHalbHBIH cyOCTpaT, KOTOPBIH CIIYKUT OCHOBOH
HAIpaBJICHHBIX U3MCHCHUIT B pasBuBarouieMcs obmectse [Cremanos 1979: 289].

Taxum 06pa3oM, MBI BHIHUM, YTO YUEHBIE TOCIENOBATENRHO He U depeH-
HUPYIOT JaHHBIC [BA TEPMHHA M, C OfHOH CTOPOHBI, PACCMATPUBAIOT «BApUATHB-
HOCTE» / «BAPUAHTHOCTEY» KaK SIBJIEHHE, XapaKTepH3yIOUEe BCAKYIO M3MEHYH-
BOCTE / 9BOJIIOLHIO SI3BIKOBEIX (OPM, ¢ IPYTof — Kak crnocod CymecTBOBaHUS
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CIMHMLB] M KaK B3aMMOJEHCTBYIOT COCYIUICCTBYIONME donernyeckue, rpaMMa-
THYECKHUE, JIEKCHUECKUE CUCTEMBI — COCTABIISIOLINC TAKOTO ABJIEHVS, KaK Jna-
cucTeMa.

Hamr marepran (GpaHily3cKKe pyKOIHCH XII-XIV BB.) MO3BONAET NPOAC-
MOHCTPUPOBATh, YTO Ha CeroJHMIIHUN AeHb CYLECTBYET OONBIIOE KOIMYECTBO
BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX CO CTATyCOM M POJIBIO BapUAHTHBIX (POPM S3BIKOBBIX €/~
put. Hampumep, B X07ie aHajusa oreTHKO-TpaQUIECKIX BAPHAHTOB, TIOJ KOTO-
PHIMH MBI TIOHHMAEM TPAMMATHYCECKH 1 JICKCHHECKH TOXIECTBEHHEIE (HOPMBI, HO
[IpH 5TOM Pa3IMYAIOIIUECs rPapUIECKn U, BOSMOXKHO, (pOHETHYECCKHU, MBI CTABUM
CIIeTYIOMuUi BOIPOC: O KAKOM BUJIE MK BUIAX BApUATHBHOCTH HIET peub: Aua-
TOMHYECKOH / NHAXPOHHIECKOH / JMAME3UUECKOH?

¢/ ch — rnaron chanter (nets): chanter/ canter; acheter (MoKynarb): acater
/ achater / acheter; lacateroie / lachaterai / lacheterai / lacheteroie; 11arol
courroucer (THEBUTS): courechies / corouciez / courousies.

OOBICHCHHE BAPUATUBHOCTH JAHHBIX [IArObHBIX dopM MBI MOXKEM HAUTH
B aHaan3e TUKApICKON MUCHMEHHOM TPajiuy, rIe HCToJb30Banye Kak (paH-
cuifckix (HamucaHue depes «chy), TaK ¥ MUKapICKuX (popm (Hanucanue vepes
«C») CBUJIETEICTBYET, C OJIHOH CTOPOHB, 06 oprenTaiyy Ha GPaHCHIICKYIO HOP-
My TIDH HAIMCAHWH, C JPYrOH — O BIMAHHY 6a30BOT0 NHUKAPJICKOTO JIHANICKTA.
CIe10BATENBHO, MBI HAOIONAEM COCYLICCTBOBAHNE TPEX BI/OB BapUaTHBHOCTH!
BIMSHAC AMATEKTA (IAATONMIEcKas), MPoLece nanarTaiu3am, HAMEBIIMI MECTO
BO (PPaHCHIICKOM [MANICKTE U OTCYTCTBOBABIINIl B MMKAPICKOM IHANCKTE (nna-
XpOHMUECKAs), BHIOOP MEAILY [ECHMEHHON TpaMIueii 1 JIHanekToM (Anamesunte-
ckast). OJIHAKO OTKPHITHIMA OCTAIOTCS BOIPOCEL, CBS3AHHBIE C TEM, KaK pa3jicliuTh
JAHHbIE BUB! BAPUATHBHOCTH, CYIECTBYET 1M 3aKOHOMEPHOCTH B UX TOSBICHUN
1 MICIIONB30BAHMH B TEKCTE (ITUCHMEHHON (OpME Pty rOBOPAMICTO / MUy Iero),
HAKOHEI, CHCTEMATH3aIs MPEeJICTaBICHHbIX THIIOB BApMATUBHOCTH I03BOTAT
OTPEIENTE BO3MOXHBIE IPUUHMHBL, KOTOPHIC 06y CITOBIMBAIN BEIOOP BApHAHTHBIX
(OpM SA3BIKOBBIX C/IAHMLL, W OMHMCATE PA3THIHBIC BapuaTMBHBIC cucTembl ((oHe-
THYecKue, MOPHOIOTHIECKUE, JIEKCUYECKHE), BXOIIIME B COCTAB IMACHCTEMBI
HOCUTEIS A3bIKA.

Takum 0Opa3oM, M3ydEHHE BAPUATHBHOCTH A3BIKOBBIX gopm B mCTOPUA
(paHILy3CKOTO A3bIKA C MCTIONL30BAHMEM HOBOTO MIOHSTHS «IMACUCTEMBI» CHO-
COGCTBYET PELIEHHIO OCHOBHBIX TEOPETHUCCKHMX BOTPOCOE, CBSI3aHHBIX C CHUCTE-
Maru3anyei 1 kiaccu(uKanyen BapuanTOB SI3BIKOBBIX dopm, a TaKoKe H3YICHUEM
COCYIIECTBYIONMX BAPUATHBHEIX CUCTEM, KOMIIOHCHTOR JMACUCTEMEL.
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E. U. MapxoBa (Bbeazopod)

ITPOCBETUTEABCKAS POAb BPAYEVA CPEAHEBEKOBBS
U UX PYKOITMCHBIE TPYABI

Cet article traite du réle des médecins du Moyen Age et de leur impact sur

la p’ 0@7agall0” des connaissances l77eal. ales el | elevation du ni veau Cuhu’ el ae
A 8 C l S
L l sz“atl( 1

Yto 3a00TUT COBPEMEHHOTO YEIOBEKA B IepBYI0 ouepens? JIymato, He omm-
Oych, eciu CKaxKy, 4To COGCTBEHHOE 30POBbE U 30POBBE BIM3KAX xan;xercsi on-
HHM U3 TJIaBHBIX [TOBOJOB 111 OECIIOKOUCTRA, & IOTOMY YET0BEYECTBO IIOCTOSHHO
MIIET ITYTH U COCOOBI COXPAHEHHUs 3OPOBESI, TIPOIUICHHUS JKH3HH U COXPAHEHHUS
MOITO0CTH. MBI IPUBBIKIIM yMaTh, YTO B TAK HA3HIBAEMEBIE «BPEMEHA MPATHOTO
CpenHeBeKoBB» IIONH OYeHb MalIo 3a00THIINCE O COXPAHEHHH 30POBBS ¥ TIOM-
AEpXKaHUU TejIa ¥ OpraHu3Ma B YHCTOTE U MOpsAaKe. DTO CYKAEHUE OIHO0YHO
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BB, Gyydd BeChbMa YBOKACMBIMU 1 BIUSTEIEHBIMU JIIOALMH, IPOJCIAI OrpoM-
HyI0 paGoTy 110 PACIPOCTPAHEHMIO MEJMLUHCKHIX 3HAHUH U TIOBBIIEHUIO obuiero
YPOBHsI MCAHIIMHCKOM IPaMOTHOCTH.
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P. M. Munvxoberas (Canxm-Ilemep6ypz)

VITIOTPEBAEHUE YKASATEABHBIX MECTOMMEHUM
B AOTAPMHICKMX XAPTUAX XIII BEKA

Cet article présente l'analyse de formes de pronoms démonstratifs et de
cas de leur emploi dans les chartes lorraines du XIII siécle, exécutées dans deux
scriptoriums épiscopaux et deux chancelleries privées. Les résultats de l'analyse
sont présentés en comparaison avec les données de I'Atlas de A. Dees. Nous
mettons 1'accent sur la forme du pronom démonstratif du masculin pluriel “ceux’
qui évoque le plus grand intérét & cause de sa graphie.

Ha ceromusimauil IeHb JTOTAPUHICKUE CKPUITHI SBJISIOTCS MalOU3ydeH-
HeIMK. B OTEUeCTBEHHON IHHIBHCTHKE cymecTsyeT pabora M. A. BopoauHo#,
IOCBSIEHHAs JTOTAPHHICKOMY [HAJIEKTy B paMKe APYTUX JTHaNEeKTOB (paHiys-
CKOTO A3bIKa, OJHAKO MaTepHaI MPUBOMUTCA 110 COCTOSHHIO S3BIKA Ha pybeke
XX B. Cpenu 3apyGexKHBIX HCCIETOBAHUN TAKOKE BEIETCS U3YIEHME B OCHOB-
HOM COBPEMEHHBIX JIOTAPHHICKUX TOBOPOB, KOTOPBIE HAYMHAIOTCS C paboTsl
O6epauna B 1775 1. 1 IPOZOIDKAIOTCS 10 HALIUX JHEH. Crnenyet OTMETUTE UC-
cnenopanue 11L-T. Toccera, u3ydaiero jorapudrckie xapruan 1255-1260 rr.
[Coccen 1962].

Hamu 6b11 nipoBejieH ananu3 yrnorpebnenus (popM yKasaTelbHbIX MECTOU-
MeHuil B notapuarckux xaprusx X111 B., H3IaHHBIX B paMKax MPOeKTa les Plus
anciens documents linguistiques de la France, BHIIIONTHEHHOTO N0 PyKOBOICTEOM
M.-]1. Tnecrena (www.mediaevistik.uzh.ch). VIsydanucek XapTuy, CO30aHHbIE B e~
THIPEX PEAKIHAX: JIBE N3 HUX — IEPKOBHBIC CKPUITOPUH (Scriptorium épiscopal
de Toul u scriptorium épiscopal de Metz), u JBe — YaCTHBIC KaHUEIIPHH
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Cha”ce”e’ e de duc de I,()Ilal}’l u an ehe} e de comte d ¥ (0] 0O
( e Ch C 1 comt 2 Ba ) Ha CHOBaHUU
lI[)()Be,lIeHHOlO dHaJIM3a HaMu 65 p y
1IN COCTAaBJICHBI 1 a( ;HI/IHLI d)() T€JIBHBIX
M YKasza
IWCC]O]’HVICHHH, yIIOIpeﬁJICHHHX B JAHHBIX Xap] HsIX.

L. Scriptorium épiscopal de Toul

quC- | pog, M.p.% K.p.% 9
s e L p.% | Cp.p.% Bcno pox, M.p.% K.p.%
najex
Ex = 0
aw |00 [ e ’ ce 66,6 Exu [N | cist cest
ceu 20 o
cei 6,7
se 6,7
KIT celu
ceu 63,2 KII % A
L ce 36,8 Z:szj g L
Mu.
: Mu.u | THT ces 81,8‘1
ceaus 44,5 ‘?ﬂ s
ceauls 17,1 v
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Mn. | 111 1 =
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KIT | ces235 | celles67 i KIT :
saus 23,5 celes 33 “ ol o
ceus 17,6 R
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cels 5,9
celz 5,9
sauz 5,9,
souz 5,9
229



rpada u3 bap — dopma x. p. ell. 1. KII chette. Yepepopanue -et-: -est- B (dopmax
yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHMI MYK. 1 K. P. COOTHOCHUTCS Kak 1,75% x 98,25%.
B mameM aHajause pe3ynsrarhl He3HaIUTCIRHO omgaroTes: 3,9% x 96,1%. Ye-
penosanue Gopm Ha i- 1 6e3 i- MPEACTABICHEI KaK 0,59% x 99,6%. OT™MeTUM,
qTO NPK HAIIEM aHaIN3e He GBITO BCTPEIEHO HU OJHON HOPMBI Ha i-. Yepeno-
panue dopm cest, cel, cestui, celui: cist, cil yKa3aTeIbHBIX MECTOUMEHNH MYX.
p. ex. u. IIT cooTHOCHTES KaK 1,4% x 98,60%. Haur pesynbTar: 2,6% x 97,4%.
UYepenopanue Gopm cis, cils: cist, cil yka3aTelbHbIX mectonmennit TIIT Mmyx. p.
e u. — 4,25% k 95,75%. Tlo pesynsraram Hatero anajusa Gopmsl ¢is, cils oT-
MEUEeHBI BCEro OJJMH pa3 B XapTusX 13 KaHuespui rpada u3 Bap, B 0CTaIBHBIX
JOKYMEHTAX BCTPEIAIOTCs TONBKO cist, cil, To ecTh 5,3% K 94,7%. YepepopaHne
dbopm ce: cest, cel, cestui, celui yKazaTeIbHBIX mecroumenuit KIT myx. p. e
q. — 1% & 99%. JlaHHble pe3y/IsTaThl He COBNA/NAIOT € gamamu: 8% x 92%. Pe-
3yNBETATE AHATM3A YePEIOBAHH dopm celi: celui ykazaTeIbHBIX MECTOMMEHHUH
MyK. p. €. 4. TIPEJICTABIICHBI KAk 1,25% x 98,75% v He3HAIUTEIHLHO pacxomsTes
c mamumn: 3% & 97%. Uepenosanue GopM ceus, cez, ces. cist, cil yxazareib-
aprx Mectoumermnit [TTT MyX. p. MH. 4. COOTHOCHTCA KaK 4,17 % x 95,83 %. ITo
pesyJsTarTaM HANero aHamsa: 11,5% x 88,5%. Uepenosanue (popmM yKazarennb-
HOro MecTouMenus “ceux” Ha -es(-ez, -eis) u -(e, i)au-, -(e)o-, -eu-, -el- B arna-
ce A. Jleeca— 10,34% « 89,66%. Toraa Kax 1o pesyjisraram HaIero aHalnusa
cootHomenue Takoe: 7,8% k 92,2%. Yepenosanne dopm “ceux” ¢ -el-, -eu-u
-(e, i)a-, -(e)o — 25,96% K 74,04%, y Hac e COBEPILICHHO HHOC COOTHOIECHUE!
49.2 % x 50,8% . Uepeposanue dopm “ceux” ¢ -(e)o-u -(e, i)a-y A. Jleeca —
10,68% K 89,32%, y Hac: 3% K 97%. Yepenosanue Gopm “ceux” ¢ -c(h)a-, -c(h)
o- u -c(hea-, -c(h)ia-, -c(h)eo-: 12,82% x 87,18%. B nauieM aHanuse: 24,3%
K 75,7%. Yepenosanue Gopm “ceux” ¢ -c(h)ia- u -c(h)ea-: 3,12% x 96,88%, y
wac unaue: 22.2%  77,8%. Hepeposanue dopm “ceux” ¢ -as (-ais, -az) v -aus,
-als: 8,57% x 91,43%, abcomoTHO COBMANAIONINE C HAIUM PE3YJIETATOM. Yepe-
mosanue popM “ceux” ¢ T ey Sul=r 15,96%00% 84,04%, Torma Kak y Hac co-
BEpIIEHHO IPOTUBOHONOKHBIA PE3yIHTaT: 75% K 25%. DopMbl yKa3aTeIbHBIX
vecrommenit x. p. KIT ex. u. cesti, cestei. celi, celei: ceste, cele 0% x 100% y
A. Jleeca, 9TO IOATBEPHKAACTCA ¥ B HAIIEM uccnenopannn. Yepemopanue Gopm
yKa3aTeNnbHOro MECTOUMEHNUS cestes, celes: ces (cez) K. p. MH. 4. COOTHOCHTCA

xak 1,86% x 98,14%, y Hac CXOHbBIC pe3yJIBTaThL: 2,5% x 97,5%. Taxum obpa--

30M, GOJBIIMHCTBO COOTHOMICHMH YepeOBarHs dopm B HAIIEM UCCIENOBAHMN
COBMANAET ¢ NaHubIMu atiaca A. Jleeca, OfiHAKo eCTh 1 3HAYUTESIFHBIE HECOOT-
BCTCTBUA.

Kax M, B ariace A. Jleeca popme yKasaTenbHOro MECTOMMEHUS MYXK.
p. MH. 9. ceux yHENACTCS 3HATUTCILHOC BHUMAHUE, TTOCKOJIBKY CYIIECTBYCT
oueHs GOIBIIOE KONMUECTBO BAPHAHTOB HAMMCAHUA IAHHOTO MECTOUMEHMS B
pPa3IMIHBIX XapTUIX, B TOM YHCIC W B HAUIMX. TIpu BEIOOPOYHOM aHATM3E 265
PAsTUYHBIX JIOTAPHHICKUX XapTuii OBLIO BEIABICHO 25 rpadugecKUX BAPUAHTOB
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Harmcanys JanHoro cnosa. IIpuyem B TekcTe OHOM PYKOIUCH MOTYT COCYIIE-
CTBOBATh Cpa3y HECKONIBKO rpaduyeckux Bapuantos. JI. A. Cranosas yKaz}z,JBa-
€T, 4TO 9TO CBUAETENBCTBYET O KB3aHMONPOHUKHOBEHUH 1 B3AUMOBIUSHUY Pa3-
HBIX IIMCbMEHHBIX Tpaauuuii» [Cranosas 1996: 51]. IIL.-T. l'occen cuuran Izno
rpauyecKkre BapuaHThl OJHOTO CII0BA CBI3aHbl HE ¢ PA3HBIM IIpOPI3HOI.H€H’Id€M
a C TeM, YTO 110 MEepe PasBUTHS sI3biKa rpadema IepecTaeT COOTBCTCTBOBaTI:
g)ozzme. Taxum 00pa3omM, pasMYHBIE HAIIUCAHUS CIIOBA HE CBUAETENHCTBYIOT
19p6 &Hlogao]rfponmomeuuu, CBOMCTBEHHOM TOMY WJIM HHOMY auanekty [Gossen

[lepemaua Ba NMUCHME JAHHOIO MECTOMMEHHS BHI3bIBAld BO3HMKHOBEHHUE
MHOYKECTBA I'Pa)UIECKUX BAPUAHTOB BO BCEX CKpHITax. OTMeUeHHbIE HAMU ()
MBI I10 CIIOCOOAM Tepejaur MOXKHO YCIOBHO Pa3eiUTh Ha TAKKE TPYIIIIbL: .

;; nepejgada qUQTOHIa ¢ TIOMOIIBIO IPOCTOMH rpadeMsl: ces, cez, cex .

HaJIMIHe STUMOJIOTHYECKOTO -/ cels, ce ] sl

3) oTcyTCTBHE NANATAIU3AINH [l(l]:i'eciz,cccjzixc'em S

4) npousHecenue rpademsl o KaK [ou]: ceos, ’

5) BapuaTHBHOE yroTpeOIeH e rpadieM s/c: Sous, SOuz, sauz, Seaus, seus, Seuz,

6) BapuaruBHoe ynorpebienue rpadbem s/z/x: ces, ceuz, celx. ’ ' )
Taxyro rpaguueckyro BapHaTUBHOCTb MOXKHO OOBSICHUTB, ¢ ONHOM CTOpPO-

HBI, BHEUIHUM BIMAHMEM DA3IMYHBIX CKPHUOT U IUATEKTOB ,IlpI/IHa}UIC)KHOfTH

cxpn6i)}s K TOH MITM MHOH IIKOJE, COOIIONABIUICH CBOM Tpa,um,mn HAITHICAHUS, & C

JPYToi CTOPOHBI — CYOBEKTUBHBIMH (U3HOIOTHUECKUME 0COOECHHOCTIMU ;30c—

DU e
pu TX:Iﬂ ILHOB@I\('OM 3BYKOB M ITOMICKOM CIOCOO0OB HX nepenavyu 1npu OTCyTCTBHU
CIMHOH A3BIKOBOU HOPMBI.
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